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English

IMPORTANT RETAIN 
FOR FUTURE 
REFERENCE: READ 
CAREFULLY
This product has been tested for domestic use.
This wooden outdoor furniture is pre-treated 
with water-based wood stain to make the surface 
durable enough for outdoor use. The best way to 
extend the life of your wooden outdoor furniture 
is by cleaning it regularly, not leaving it outdoors 
unprotected more than necessary and re-staining it 
on a regular basis.

CLEANING
Wipe clean with a soft cloth dampened in water 
and a mild soapy solution. Wipe dry with a clean 
and dry cloth.

MAINTENANCE
You can easily refresh your wooden outdoor 
furniture and make it more durable by re-staining 
it on a regular basis, for example once a year. You 
may need to re-stain the furniture more frequently, 
depending on the climate you live in and the 
furniture’s exposure to sun and rain. Re-staining 
prevents the surface from drying out and cracking 
and moisture from penetrating into the wood. 
For furniture that stands in the open air, a good 
indication that you need to re-stain is if raindrops 
are absorbed directly into the wood and no longer 
form small beads on the surface.

How to re-stain:
Choose a place in the shade for cleaning, re-
staining and leaving the furniture to dry. Avoid 
direct sunlight.
1.	 Wipe clean with a soft cloth dampened in water 

and a mild soapy solution, if necessary. Wipe 
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dry with a clean and dry cloth. Use a soft brush 
to remove tougher stains. If necessary, sand 
the surface with fine grade sandpaper. Be sure 
to sand it in the direction of the grain. Do not 
use steel wool or a brush with metal bristles – 
pieces of metal may become embedded in the 
wood and rust. If wood fibres rise after cleaning, 
sand the surface with fine grade sandpaper.

2.	 Shake the container well and apply a thin, even 
coat of stain to the furniture using a brush or 
sponge. Apply on the entire surface at once and 
in the direction of the grain.

3.	 Water-based stain dries quickly so be sure to 
wipe off any excess with a dry cloth directly 
after application. Wash brushes and your hands 
with soap and water.

Storing:
Before storing away your furniture for the season, 
clean it well and let it dry thoroughly. If possible, 
store your outdoor furniture in a cool and dry place 
indoors. If stored outside, put the furniture under a 
roof if possible and cover it with a protective cover. 
If the furniture is left exposed to rain or snow, make 
sure to protect it with a waterproof cover and if 
possible tilt the furniture to make it easier for any 
water to drain away. After a rain or snowfall, wipe 
off excess water or snow – especially from flat 
surfaces. Allow air to ventilate, to avoid moisture 
and mould.

Good to know
Do not use scouring-powder, steel wool, hard or 
sharp tools which can scratch the stainless steel 
surface. The damp surface can be discoloured 
if substances containing iron, from steel wool, 
nails or gravel, are allowed to remain on it. 
Discolouration is caused by the foreign material. 
Matt parts of the product will be shiny again if you 
sprinkle them with chalk, rub with a soft cloth, rinse 
with water and wipe.

NOTE!
To increase the stability of your furniture, re-tighten 
the screws at least once per season.
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Deutsch

WICHTIG: 
AUFMERKSAM 
LESEN, FÜR SPÄTER 
AUFHEBEN.
Dieses Produkt ist für den Hausgebrauch 
getestet.
Dieses Sommermöbel ist mit Holzschutzlasur auf 
Wasserbasis vorbehandelt, damit die Oberfläche 
haltbar genug ist für die Benutzung im Freien. Für 
lange Lebensdauer sollte das Möbel regelmäßig 
gesäubert werden, nicht länger als notwendig 
ungeschützt im Freien stehen und in regelmäßigen 
Abständen neu lasiert werden.

REINIGUNG
Mit einem feuchten Tuch und milder Seifenlösung 
säubern. Mit einem weichen, sauberen Tuch 
trocken nachwischen.

UNTERHALT
Regelmäßiges Behandeln mit Holzlasur – z. B. 
einmal jährlich – frischt Sommermöbel aus Holz 
auf und erhöht ihre Haltbarkeit. Wie oft nachlasiert 
werden muss, hängt von den Klimabedingungen ab 
und davon, wie sehr das Möbel Sonne und Regen 
ausgesetzt ist. Nachbehandlung mit Holzlasur 
schützt die Oberfläche vor dem Austrocknen, 
verhindert das Eindringen von Feuchtigkeit ins Holz 
und vermindert die Bildung von Trockenrissen. Bei 
Möbeln, die ungeschützt draußen stehen, ist es 
ein sicheres Zeichen für erforderliche Nachlasur, 
wenn Regen aufgesaugt wird, statt Tropfen auf der 
Oberfläche zu bilden.

Nachbehandlung:
Zum Reinigen, Lackieren und Trocknen 
einen schattigen Platz wählen. Direkte 
Sonnenbestrahlung vermeiden.
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1.	 Wenn nötig, das Möbelstück mit einem 
feuchten Tuch und milder Seifenlösung 
säubern. Mit einem weichen, sauberen Tuch 
trocken nachwischen. Hartnäckigere Flecken 
mit einer weichen Bürste entfernen. Bei Bedarf 
die Oberfläche in Faserrichtung mit feinem 
Sandpapier anschleifen. Keine Stahlwolle 
oder Metallbürste verwenden – Metallpartikel 
könnten im Holz haften bleiben und rosten. 
Wenn sich die Holzfasern nach dem Reinigen 
aufgerichtet haben, sollten sie mit feinem 
Schleifpapier angeschliffen werden.

2.	 Den Behälter gut schütteln und die Lasur auf 
der gesamten Fläche zügig und gleichmäßig 
in Faserrichtung mit Pinsel oder Schwamm als 
dünnen Film auftragen.

3.	 Lasur auf Wasserbasis trocknet schnell. Daher 
alle überflüssige Lasur unbedingt direkt nach 
dem Auftragen mit einem trockenen Tuch 
wegwischen. Pinsel und Hände mit Wasser und 
Seife reinigen.

Lagerung:
Das Möbelstück sorgfältig säubern und trocknen, 
bevor es nach der Sommersaison eingelagert 
wird. Sommermöbel möglichst kühl und trocken 
drinnen lagern. Bei Lagerung im Freien möglichst 
unter einem Dach und mit einem Schutzüberzug 
versehen verstauen. Möbel, die ungeschützt vor 
Regen oder Schnee gelagert werden, sorgfältig 
mit einer Wasser abweisenden Hülle schützen 
und möglichst schrägstellen, damit Wasser 
besser abläuft. Nach Regen oder Schneefall 
das Möbel abtrocknen - besonders die ebenen 
Flächen. Zur Vorbeugung von Feuchtigkeit und 
Schimmelbildung für Luftzirkulation sorgen.

Wissenswertes
Kein Scheuermittel, keine Stahlwolle, keine 
spitzen oder scharfen Gegenstände benutzen, 
die die rostfreie Oberfläche verkratzen könnten. 
Verfärbungen können auch entstehen, wenn 
metallhaltige Substanzen wie Stahlwolle, 
Nägel oder Erde auf der feuchten Oberfläche 
liegen. Die Verfärbungen werden dann durch 
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das Fremdmaterial verursacht. Matte Stellen 
bekommen neuen Glanz, wenn man etwas 
Kreide aufstreut, sie mit einem weichen Tuch 
einreibt, gründlich mit klarem Wasser abspült und 
anschließend die Oberfläche abtrocknet.

BITTE BEACHTEN!
Zur Beibehaltung der Stabilität des Möbelstücks 
sollten alle Schrauben mind. einmal pro Saison 
nachgezogen werden.

Français

IMPORTANT. A 
CONSERVER POUR 
UNE CONSULTATION 
ULTÉRIEURE : LIRE 
ATTENTIVEMENT
Ce produit convient à un usage domestique.
Ce mobilier d’extérieur en bois a été traité avec une 
lasure pour bois acrylique afin de rendre la surface 
suffisamment résistante pour une utilisation 
extérieure. Pour prolonger la vie de vos meubles 
d’extérieur en bois, nettoyez-les régulièrement, 
ne les laissez pas dehors sans protection plus que 
nécessaire et traitez-les régulièrement.

NETTOYAGE
Essuyer avec un chiffon doux humide et une 
solution savonneuse puis sécher avec un chiffon 
propre et sec.

ENTRETIEN
Vous pouvez facilement rafraîchir vos meubles 
d’extérieur en bois et les faire durer plus longtemps 
en les traitant régulièrement, une fois par an par 
exemple. Suivant le climat de votre lieu d’habitation 
et l’exposition des meubles au soleil et à la pluie, 
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il faudra renouveler le traitement plus ou moins 
souvent. Le traitement empêche le bois de sécher 
et de se fendre en surface et empêche l’humidité 
d’y pénétrer. Pour les meubles extérieurs qui ne 
sont pas abrités, renouvelez le traitement si l’eau 
est absorbées immédiatement par le bois et ne 
forment pas des gouttes en surface.

Appliquer une nouvelle couche de teinture :
Choisissez un endroit à l’ombre pour nettoyer, 
appliquer une nouvelle couche de teinture et 
faire sécher les meubles. Évitez de les exposer 
directement au soleil.
1.	 Passez un chiffon doux, imprégné d'eau 

savonneuse si nécessaire. Essuyez avec un 
chiffon propre et sec. Utilisez une brosse 
souple pour frotter les taches les plus tenaces. 
Si nécessaire, passez la surface au papier 
de verre fin. Veillez à frotter dans le sens du 
grain. N'utilisez pas de tampon métallique 
ou de brosse avec des poils métalliques - des 
particules de métal risquent de pénétrer dans 
le bois et de rouiller. Si des fibres de bois se 
soulèvent après le nettoyage, passez la surface 
au papier de verre fin.

2.	 Agitez vigoureusement le récipient et appliquez 
une fine couche uniforme de teinture sur la 
surface du meuble à l'aide d'un pinceau ou 
d'une éponge. Traitez toute la surface en une 
seule application dans le sens du grain du bois.

3.	 Les taches de teinture à base d'eau sèchent vite. 
Veillez à essuyer rapidement tout excédent de 
teinture à l'aide d'un chiffon sec immédiatement 
après l'application. Nettoyez les pinceaux et vos 
mains à l'eau et au savon.

Rangement :
Avant de ranger les meubles pour l'hiver, il faut 
bien les nettoyer et les sécher. Dans la mesure du 
possible, ranger les meubles à l'intérieur, dans 
un endroit sec et frais. Si les meubles restent à 
l'extérieur, il faut si possible les abriter sous un toit 
et les couvrir. Sinon il faut les protéger de la pluie et 
de la neige à l'aide d'une bâche imperméable après 
les avoir inclinés pour éviter la stagnation de l'eau. 
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Essuyer les meubles après la pluie ou une chute 
de neige, surtout les surfaces planes. Veiller à la 
bonne circulation de l'air pour éviter l'humidité et 
les moisissures.

Bon à savoir
Ne pas utiliser de poudre à récurer, de laine d'acier 
ou d’outils aiguisés qui pourraient rayer la surface 
de l’acier inoxydable. La surface humide risque 
de se colorer en cas de contact prolongé avec des 
substances contenant du fer (provenant de laine 
d'acier, de clous ou de gravier). La décoloration est 
provoquée par le matériau étranger. Pour redonner 
de la brillance aux parties colorées du produit, il 
vous suffit de les saupoudrer de craie, de frotter 
avec un chiffon doux, de rincer et de sécher la 
surface.

REMARQUE !
Pour assurer la stabilité des meubles, resserrer les 
vis au moins une fois par saison.

Nederlands

BELANGRIJK, 
BEWAREN VOOR 
TOEKOMSTIG 
GEBRUIK: 
ZORGVULDIG 
DOORLEZEN
Dit product is getest voor huishoudelijk gebruik.
Dit houten buitenmeubel is voorbehandeld met 
houtlazuur op waterbasis om het oppervlak 
voldoende bestand te maken voor gebruik buiten. 
De beste manier om het leven van je buitenmeubel 
te verlengen, is door het regelmatig schoon te 
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maken, het niet langer dan nodig onbeschermd 
buiten te laten staan en het regelmatig weer te 
behandelen met lazuur.

REINIGEN
Afnemen met een vochtig doekje met water en een 
milde zeepoplossing. Afdrogen met een schone, 
droge doek.

ONDERHOUD
Je kan je houten tuinmeubels eenvoudig opfrissen 
en zorgen dat ze langer meegaan door ze 
regelmatig na te behandelen met houtlazuur, bv. 
eenmaal per jaar. Het kan nodig zijn de meubels 
vaker te behandelen afhankelijk van het klimaat 
waarin je woont en in hoeverre de meubels worden 
blootgesteld aan zon en regen. Nabehandeling met 
houtlazuur voorkomt dat het oppervlak uitdroogt 
en barst, en dat er vocht in het hout kan dringen. 
Voor meubels die onbeschermd staan, is het een 
goede indicatie dat ze opnieuw behandeld moeten 
worden wanneer regendruppels direct door het 
hout worden opgenomen in plaats van dat ze 
druppeltjes op het oppervlak vormen.

Opnieuw behandelen:
Kies een plek in de schaduw voor het 
schoonmaken, opnieuw behandelen en laten 
drogen van het meubel. Vermijd direct zonlicht.
1.	 Maak het meubel schoon met een zachte 

doek met water en eventueel een milde 
zeepoplossing, en droog het af met een schone 
en droge doek. Gebruik een zachte borstel 
voor het verwijderen van lastig te verwijderen 
vlekken. Indien nodig het oppervlak schuren 
met fijn schuurpapier. Schuur in de richting 
van de adering. Gebruik geen staalwol of een 
staalborstel – delen van het metaal kunnen in 
het hout blijven steken en gaan roesten. Als 
de houtvezels na het schoonmaken omhoog 
komen het oppervlak schuren met fijn 
schuurpapier.

2.	 Schud de pot goed en breng een dunne, 
gelijkmatige laag lazuur aan op het meubel 
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met een kwast of spons. Behandel het hele 
oppervlak gelijktijdig en in de richting van de 
adering.

3.	 Lazuur op waterbasis droogt snel, dus zorg dat 
je alle overtollige lazuur meteen met een droge 
doek weghaalt. Maak kwasten en je handen 
schoon met water en zeep.

Waarschuwing vooraf:
Maak het meubel na afloop van het seizoen 
zorgvuldig schoon en laat het goed drogen. Bewaar 
het meubel indien mogelijk op een droge en koele 
plaats binnenshuis. Als je het meubel buitenshuis 
moet opslaan, plaats het dan indien mogelijk onder 
een dak en dek het af met een beschermende 
hoes. Als het meubel wordt blootgesteld aan regen 
of sneeuw, dek het dan zorgvuldig af met een 
waterafstotende hoes en zet het schuin, zodat het 
water er makkelijker af kan lopen. Droog na een 
regen- of sneeuwbui het water/de sneeuw weg, 
vooral van vlakke gedeeltes. Zorg dat de lucht kan 
circuleren om vocht en schimmel te voorkomen.

Goed om te weten
Gebruik geen schuurpoeder, staalwol, harde 
of scherpe voorwerpen die krassen kunnen 
veroorzaken in het roestvrijstalen oppervlak. 
Verkleuring van het oppervlak kan ook ontstaan 
wanneer ijzerhoudende stoffen, zoals staalwol, 
spijkers o.i.d. op het vochtige oppervlak blijven 
liggen. De verkleuring is dan afkomstig van het 
vreemde materiaal. Matte gedeeltes op het product 
krijgen hun glans weer terug als je er een beetje 
krijt op strooit, dit inwrijft met een zachte doek en 
het vervolgens afspoelt met water, en vervolgens 
afdroogt.

N.B.!
Draai voor de stevigheid de schroeven in dit 
meubel minstens eenmaal per seizoen aan.
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Dansk

VIGTIGT! GEM TIL 
FREMTIDIG BRUG. 
LÆS OMHYGGELIGT.
Produktet er testet til brug i private hjem.
Disse havemøbler er forbehandlet med 
vandbaseret træbejdse, så overfladen kan holde 
til udendørs brug. Du forlænger bedst levetiden 
på dine havemøbler af træ ved at gøre dem rene 
jævnligt, ikke lade dem stå ubeskyttet udendørs 
længere end nødvendigt og gi' dem bejdse 
jævnligt.

RENGØRING
Tør møblerne af med en blød, fugtig klud, eventuelt 
tilsat et mildt rengøringsmiddel. Tør efter med en 
ren, tør klud.

VEDLIGEHOLDELSE
Du kan nemt friske dine havemøbler af træ op 
og gøre dem mere holdbare ved at behandle 
dem med bejdse med jævne mellemrum, f.eks. 1 
gang om året. Måske er det nødvendigt behandle 
møblerne oftere, afhængigt af klimaet, hvor du bor, 
og af om møblerne bliver udsat for sol og regn. 
Når du efterbehandler overfladen med bejdse, 
forhindrer du, at møblerne tørrer ud og revner, 
og fugt kan ikke trænge ind i træet. For møbler, 
der står udendørs, er det et godt tegn, at de skal 
behandles med bejdse, hvis regndråber absorberes 
direkte i træet og ikke længere danner små perler 
på overfladen.

Sådan gentager du behandlingen med bejdse:
Vælg en plads i skyggen, når du rengør, bejdser og 
tørrer møblerne. Undgå direkte sollys.
1.	 Tørres evt. af med en fugtig klud tilsat et mildt 

rengøringsmiddel. Tør efter med en ren, tør 
klud. Brug en blød børste til at fjerne vanskelige 
pletter. Slib evt. overfladen med fint sandpapir. 
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Sørg for at slibe i årernes retning. Brug ikke 
ståluld eller en stålbørste, da små metalstykker 
kan trænge ind i træet og ruste. Hvis træfibrene 
rejser sig efter rengøring, skal du slibe træet 
med fint sandpapir.

2.	 Ryst beholderen godt, og påfør et tyndt, 
ensartet lag bejdse på møblerne med en pensel 
eller svamp. Giv hele overfladen bejdse på én 
gang i årernes retning.

3.	 Vandbaseret bejdse tørrer hurtigt, så sørg for at 
tørre overskydende bejdse af med en tør klud 
straks efter påføringen. Vask pensler og dine 
hænder med vand og sæbe.

Opbevaring:
Før du sætter møblerne væk for vinteren, skal 
du gøre dem grundigt rene og lade dem tørre 
godt. Opbevar så vidt muligt dine havemøbler et 
tørt og køligt sted indendørs. Hvis du opbevarer 
dem udendørs, skal du så vidt muligt sætte dem 
under et tag og dække dem til med et beskyttende 
betræk. Hvis møblerne står ubeskyttet mod regn 
og sne, skal du sørge for at beskytte dem med et 
vandafvisende betræk og stille dem på skrå, så 
eventuelt vand kan løbe af. Når det har regnet 
eller sneet, skal du fjerne vand eller sne - især fra 
vandrette overflader. Sørg for god luftcirkulation, 
så møblerne ikke bliver fugtige og jordslåede.

Godt at vide
Brug ikke skurepulver, ståluld, hårde eller skarpe 
redskaber, der kan ridse det rustfri står. Hvis 
overfladen er fugtig, kan den blive misfarvet, hvis 
jernholdige ting fra ståluld, søm eller småsten, får 
lov til at ligge i vasken. Misfarvningen opstår på 
grund af det fremmede materiale. Matte områder 
på produktet kommer til at skinne igen, hvis du 
drysser dem med kridt, gnider med en blød klud, 
skyller med vand, og tørrer af.

BEMÆRK!
For at bevare møblernes stabilitet skal du 
efterspænde skruerne mindst 1 gang i løbet af 
sæsonen.
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Íslenska

MIKILVÆGT AÐ 
GEYMA TIL AÐ LEITA 
TIL SÍÐAR: LESIÐ VEL
Varan hefur verið prófuð fyrir notkun á 
heimilum.
Þessi viðarútihúsgögn eru formeðhöndluð með 
vatnsgerðu viðarbæsi þannig að yfirborðið endist 
vel fyrir notkun utandyra. Besta leiðin til að lengja 
líftíma viðarhúsgagnanna er að þrífa þau reglulega, 
geyma þau ekki úti án hlífar lengur en þarf og bæsa 
viðinn reglulega.

ÞRIF
Strjúkið af með mjúkum, rökum klút og mildum 
sápulög. Þurrkið með hreinum og þurrum klút.

VIÐHALD
Þú getur auðveldlega frískað upp á viðarhúsgögnin 
þín og gert þau endingarbetri með því að bæsa 
reglulega, til dæmis einu sinni á ári. Þú gætir þurft 
að bæsa húsgögnin oftar, en það fer eftir veðurfari 
þar sem þú býrð og hversu mikla sól og rigningu 
húsgögnin þurfa að þola. Að bæsa aftur kemur í 
veg fyrir að yfirborðið þorni og bresti og að raki 
smjúgi inn í viðinn. Ef regndropar smjúga beint inn 
í viðinn og perlast ekki á yfirborðinu, þá er kominn 
tími til að bæsa aftur, ef þetta er húsgagn sem 
stendur mikið úti.

Svona berð þú viðarvörnina á
Veldu skuggsælan stað til að þrífa, bera á og þurrka 
húsgögnin. Forðist beint sólarljós.
1.	 Þurrkaðu af með mjúkum, rökum klút og mildri 

sápu, ef þörf krefur. Þurrkaðu með hreinum 
og þurrum klút. Notaðu mjúkan bursta til 
að fjarlægja erfiða bletti. Ef þörf krefur, má 
líka pússa yfirborðið með fínum sandpappír. 
Gættu þess að strjúka í sömu átt og æðarnar í 
viðnum liggja. Ekki nota stálull eða stálbursta – 
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málmflísar geta orðið eftir í viðnum og ryðgað. 
Ef viðartrefjar standa upp úr viðnum eftir þrifin 
þarf að pússa yfirborðið með fínum sandpappír.

2.	 Hristu ílátið vel og berðu á þunnt, jafnt lag af 
viðarvörn með pensli eða svampi. Berðu á allt 
yfirborðið í einu og alltaf í sömu átt og æðarnar 
í viðnum liggja.

3.	 Vatnsviðarvörn þornar hratt svo nauðsynlegt 
er að þurrka umframmagn af strax eftir að hún 
er borin á, með þurri tusku. Þvoðu pensla og 
hendur með sápu og vatni.

Geymsla:
Áður en húsgögnin eru sett í geymslu fyrir veturinn 
ætti að þrífa þau og láta þau þorna vel. Ef mögulegt 
er, ætti að geyma húsgögnin á svölum og þurrum 
stað innandyra. Ef húsgögnin eru geymd utandyra 
ætti að hafa þau undir þaki ef mögulegt er og 
breiða yfir þau. Ef húsgögnin standa þar sem rignir 
eða snjóar ætti að breiða yfir þau og halla þeim svo 
renni af þeim. Eftir að rignt hefur eða snjóað þarf 
að strjúka bleytu af húsgögnunum - sérstaklega af 
láréttum flötum. Gættu þess að loft geti leikið um 
húsgögnin svo forðast megi raka og myglu.

Gott að vita
Ekki nota hreinsiduft, stálull, hörð eða oddkvöss 
áhöld sem geta rispað yfirborð ryðfría stálsins. 
Rakt yfirborð getur upplitast ef efni sem innihalda 
járn, frá stálull, nöglum eða möl verður eftir á því. 
Upplitun stafar af aðskotaefni. Ef yfirborðið er matt 
getur þú sett á það kalk og nuddað með mjúkri 
tusku, skolað með vatni og þurrkað, þá glansar það 
aftur.

ATHUGIÐ!
Til að auka stöðugleika húsgagnanna ætti að herða 
skrúfurnar reglulega.
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Norsk

VIKTIG. SPAR 
PÅ DENNE 
INFORMASJONEN 
FOR FREMTIDIG 
BRUK: LES NØYE.
Dette produktet er testet for bruk i private 
hjem.
Dette hagemøbelet i tre er forbehandlet med 
vannbasert beis for å gjøre overflaten sterk nok 
for utendørs bruk. Den beste måten å forlenge 
møbelets levetid på er å rengjøre det regelmessig, 
ikke la det være ubeskyttet ute mer enn nødvendig, 
og beise det regelmessig.

VEDLIKEHOLD
Rengjør med en klut fuktet i mildt såpevann. Tørk 
av med en ren og tørr klut.

MAINTENANCE
Du kan enkelt friske opp hagemøblene i tre 
og gjøre dem mer slitesterke ved å beise dem 
regelmessig, for eksempel en gang i året. Det kan 
være at du trenger å beise dem oftere, avhengig 
av klimaet der du bor og hvor mye møblene 
eksponeres for sol og regn. Når du beiser møblene 
forhindrer du at treet tørker ut og sprekker, og 
at fukt trekker inn i treet. For møbler som står 
ute i friluft er det et tegn på at de må beises når 
regndråper trekker inn i treet og ikke lenger blir 
liggende som små dråper på overflata.

Slik beiser du:
Sett møblene på et skyggefullt sted når du skal 
rengjøre, beise og la beisen tørke. Unngå direkte 
sollys.
1.	 Tørk først med mildt såpevann. Ettertørk med 
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en ren, tørr klut. Bruk en børste på vanskelige 
flekker. Puss overflata med fint sandpapir om 
nødvendig, alltid med treretningen. Ikke bruk 
stålull eller en stålbørste, siden metallbiter kan 
feste seg til treet og etter hvert ruste. Dersom 
noen trefiber reiser seg etter rengjøring, puss 
overflata med et fint sandpapir.

2.	 Rist beholderen godt og bruk en svamp eller 
pensel for å påføre møbelet et tynt, jevnt lag 
med beis. Beis hele overflata på en gang, med 
treretningen.

3.	 Vannbasert beis tørker fort, så sørg for å tørke 
vekk overflødig beis med en tørr klut rett etter 
påføring. Vask pensler og hendene dine med 
såpe og vann.

Oppbevaring:
Før du setter bort møblene for oppbevaring, 
rengjør dem godt og la dem tørke ordentlig. 
Oppbevar produktene innendørs, på et tørt og svalt 
sted, hvis mulig. Dersom de oppbevares utendørs, 
sett dem under tak om mulig og dekk dem med et 
vanntett trekk. Dersom møblene står ubeskyttet 
mot regn og snø, still dem litt på skrått slik at 
vann lettere kan renne av og dekk dem til med et 
vanntett trekk. Etter regnvær eller snø, tørk av vann 
eller snø, særlig fra flate overflater. Sørg for god 
luftsirkulasjon for å unngå fukt og mugg.

Godt å vite
Ikke bruk skurepulver, stålull, harde eller skarpe 
gjenstander som kan ripe den rustfrie overflaten. 
Misfarging av overflaten kan oppstå om emner 
med jerninnhold, som stålull, spiker og grus får bli 
liggende på den fuktige overflaten. Misfargingen 
kommer da fra det fremmede materialet. Matte 
partier på produktet får tilbake sin glans om man 
strør litt kritt, gnir med en myk klut og til slutt 
skyller med vann og tørker av.

MERK!
For å holde møblene stabile, etterstram skruene 
minst én gang per sommersesong.
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Suomi

TÄRKEÄÄ! LUE 
HUOLELLISESTI 
JA SÄILYTÄ 
MYÖHEMPÄÄ 
KÄYTTÖÄ VARTEN.
Tuote on testattu ja hyväksytty kotikäyttöön.
Tämä ulkokaluste on esikäsitelty vesiohenteisella 
kuultomaalilla, mikä tekee kalusteesta 
ulkokäyttöön soveltuvan. Parhaita keinoja puisten 
ulkokalusteiden käyttöiän pidentämiseksi ovat 
säännöllinen puhdistaminen, suojaaminen säältä 
sekä säännöllinen uudelleenkäsittely.

PUHDISTUS
Puhdista pyyhkimällä mietoon puhdistusaineveteen 
kostutetulla liinalla. Kuivaa kuivalla ja puhtaalla 
liinalla.

HUOLTO
Säännöllinen kuultomaalaus esimerkiksi kerran 
vuodessa on helppo tapa pidentää puisten 
ulkokalusteiden kestävyyttä ja käyttöikää. Sopiva 
käsittelyväli saattaa olla tiheämpikin; siihen 
vaikuttavat ilmasto ja se, kuinka paljon kaluste 
altistuu kastumiselle ja auringolle. Kuultomaalaus 
estää puun pintaa kuivumasta ja halkeilemasta ja 
kosteutta imeytymästä puuhun. Ulkona pidettävä 
kaluste on syytä uudelleenkäsitellä, kun vesipisarat 
eivät enää jää sen pinnalle vaan imeytyvät suoraan 
puuhun.

Uudelleenkäsittely:
Puhdista, kuultomaalaa ja kuivata kaluste 
varjoisassa paikassa. Vältä suoraa auringonvaloa.
1.	 Pyyhi kaluste kostealla liinalla. Tarvittaessa 

voit käyttää mietoa saippualiuosta. Kuivaa 
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puhtaalla ja kuivalla liinalla. Jos tahrat eivät 
irtoa pyyhkimällä, voit käyttää pehmeää harjaa. 
Tarvittaessa voit myös hioa kalusteen pintaa 
hienolla hiekkapaperilla. Hio aina puun syiden 
suuntaisesti. Älä käytä teräsvillaa tai harjaa, 
jossa on metalliset piikit, sillä niistä voi tarttua 
puuhun metallinpaloja, jotka ruostuvat. Jos 
puun pinta tuntuu puhdistuksen jälkeen 
karhealta tai tikkuiselta, hio sitä kevyesti 
hienolla hiekkapaperilla.

2.	 Ravista pulloa hyvin ja levitä ohut kerros ainetta 
kalusteen pinnalle pensselillä tai sienellä. 
Käsittele koko kaluste kerralla ja levitä ainetta 
puun syiden suuntaisesti.

3.	 Vesiohenteinen kuultomaali kuivuu nopeasti, 
joten pyyhi ylimääräinen kuultomaali pois 
kuivalla liinalla heti käsittelyn jälkeen. Pese 
kätesi ja pensselit vedellä ja saippualla.

Säilytys:
Ennen kuin kalusteet laitetaan talvisäilöön, ne 
on puhdistettava ja kuivatettava huolellisesti. 
Ulkokalusteet on suositeltavaa säilyttää kuivassa 
ja viileässä sisätilassa. Jos niitä säilytetään ulkona, 
ne on suositeltavaa viedä katokseen ja suojata 
suojapeitteellä. Jos kalusteita ei ole mahdollista 
säilyttää katoksen alla, ne kannattaa suojata 
vedenkestävällä suojapeitteellä ja ne kannattaa 
asettaa mahdollisuuksien mukaan kallelleen, jotta 
vesi ja lumi pääsevät valumaan pois pinnoilta. 
Sateen ja lumisateen jälkeen kalusteet (varsinkin 
niiden vaakasuorat pinnat) kannattaa kuivata. 
Ilman on päästävä kiertämään peitteen alla 
kostumisen ja homehtumisen välttämiseksi.

Hyvä tietää
Älä käytä hankausjauhetta, teräsvillaa tai kovia 
tai teräviä esineitä, jotka voivat naarmuttaa 
ruostumatonta teräspintaa. Pinta voi värjäytyä 
myös, jos kostealle pöydälle jätetään rautapitoisia 
aineita, kuten teräsvillaa, nauloja tai hiekkaa. 
Värjäytymän aiheuttaa tällöin vieras aine. 
Tiskipöydän tummuneita kohtia voi kiillottaa 
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seuraavasti: sirottele kohtaan vähän kalkkia, 
hankaa pehmeällä rievulla, huuhtele lopuksi vedellä 
ja kuivaa pinta.

HUOM!
Kalusteen vakauden varmistamiseksi ruuvit on hyvä 
kiristää vähintään kerran käyttökauden aikana.

Svenska

VIKTIGT, SPARA FÖR 
FRAMTIDA BRUK: LÄS 
NOGGRANT
Den här produkten har testats för hemmabruk.
Den här utomhusmöbeln i trä är förbehandlad 
med vattenbaserad trälasyr för att göra ytan 
tillräckligt hållbar för utomhusbruk. Det bästa 
sättet att förlänga livet på din utomhusmöbel är att 
rengöra den regelbundet, inte lämna den oskyddad 
utomhus mer än nödvändigt och lasera den på nytt 
med jämna mellanrum.

RENGÖRING
Torka rent med en mjuk trasa fuktad med vatten 
och en mild tvållösning. Torka torrt med en ren och 
torr trasa.

UNDERHÅLL
Du kan enkelt fräscha upp dina utomhusmöbler 
i trä och göra dem mer hållbara genom att 
återbehandla dem med trälasyr med jämna 
mellanrum, till exempel en gång om året. Du kan 
behöva återbehandla möblerna oftare beroende på 
klimatet du bor i och hur exponerade de är för sol 
och regn. Återbehandling med trälasyr hindrar ytan 
från att torka och spricka och fukt från att tränga 
ner i träet. För möbler som står oskyddade är en 
bra indikation på att de behöver återbehandlas att 
regndroppar absorberas direkt av träet istället för 
att bilda små droppar på ytan.
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Hur du ska återbehandla:
Välj en plats i skugga för att rengöra, återbehandla 
och låta möbeln torka. Undvik direkt solljus.
1.	 Torka rent med en mjuk trasa fuktad med 

vatten och en mild tvållösning, vid behov. 
Torka torrt med en ren och torr trasa. Använd 
en mjuk borste för att ta bort tuffare fläckar. 
Om det behövs, sandpappra ytan med ett fint 
sandpapper. Sandpappra i ådringsriktningen. 
Använd inte stålull eller en borste med 
metallborst – delar av metallen kan fastna 
i träet och rosta. Om träfiber reser sig efter 
rengöringen, sandpappra ytan med ett fint 
sandpapper.

2.	 Skaka färgburken noga och applicera ett tunt, 
jämt lager med lasyr på möbeln med en pensel 
eller svamp. Applicera på hela ytan samtidigt 
och i ådringsriktningen.

3.	 Vattenbaserad lasyr torkar snabbt, så var noga 
med att torka bort all kvarvarande lasyr med 
en torr trasa direkt efter appliceringen. Tvätta 
penslar och dina händer med tvål och vatten.

Förvaring:
Innan du ställer undan din möbel för säsongen 
rengör den noga och låt den torka ordentligt. 
Förvara din utomhusmöbel på en sval och torr 
plats inomhus, om möjligt. Om du förvarar den 
utomhus, placera den om möjligt under ett tak och 
täck den med ett skyddande överdrag. Om möbeln 
lämnas utsatt för regn eller snö, var noga med att 
skydda den med ett vattentätt överdrag och om 
möjligt luta möbeln för att göra det enklare för 
vatten att rinna undan. Efter regn eller snöfall torka 
bort vatten eller snö – särskilt från plana ytor. Se till 
att luft kan cirkulera för att undvika fukt och mögel.

Bra att veta
Använd inte skurpulver, stålull, hårda eller 
vassa föremål som kan repa den rostfria ytan. 
Missfärgning av ytan kan även uppstå om ämnen 
med järninnehåll som stålull, spik och grus får ligga 
kvar på den fuktiga ytan. Missfärgningen kommer 
då från det främmande materialet. Matta partier på 
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produkten får tillbaka sin lyster om man strör lite 
krita, gnuggar med mjuk trasa och slutligen sköljer 
med vatten och torkar av.

OBS!
För att bibehålla stabiliteten i din möbel, efterdra 
skruvarna minst en gång per säsong.

Česky

PONECHTE SI PRO 
POZDĚJŠÍ POUŽITÍ: 
ČTĚTE POZORNĚ
Tento výrobek byl testován pro použití v 
domácnosti.
Tento dřevěný sezónní venkovní nábytek byl 
předem ošetřen vodouředitelným mořidlem, aby 
byl jeho povrch dostatečně odolný pro venkovní 
použití. Životnost venkovního nábytku nejlépe 
prodloužíte jeho pravidelným čištěním. Navíc 
je dobré, pokud jej nebudete nechávat venku 
nechráněný déle, než je nezbytně nutné a jeho 
povrch budete pravidelně ošetřovat mořidlem.

ČIŠTĚNÍ
Otřete navlhčeným hadříkem a jemným mýdlovým 
roztokem. Otřete čistým hadříkem do sucha.

ÚDRŽBA
Váš venkovní nábytek snadno oživíte a zajistíte jeho 
větší odolnost pravidelným ošetřováním mořidlem, 
například jednou za rok. V závislosti na klimatických 
podmínkách a vystavení nábytku slunci a dešti 
bude možná potřeba častější pravidelná údržba. 
Ošetření mořidlem zabraňuje povrchu ve vysychání, 
praskání a v pronikání vlhkosti do dřeva. Že je 
venkovní nábytek potřeba ošetřit mořidlem 
poznáte tak, že se kapky deště rovnou vsakují do 
dřeva a nezůstávají jako ležet na povrchu.
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Jak znovu namořit:
Na čištění, moření a sušení vyberte místo ve stínu. 
Vyhněte se přímému slunečnímu záření.
1.	 Utřete dočista měkkou látkou navlhčenou ve 

vodě, v případě potřeby i v jemném mýdlovém 
roztoku. Utřete dosucha čistým hadříkem. 
Na odstranění odolnějších skvrn použijte 
měkký kartáček. Pokud je to potřeba, zbruste 
povrch jemným brusným papírem. Ujistěte 
se, že brousíte ve směru vláken. Nepoužívejte 
ocelovou drátěnku, kousky kovu by mohly 
zůstat zapíchnuté ve dřevě a začít rezivět. Pokud 
se vlákna po čištění vztyčí, obruste povrch 
jemným brusným papírem.

2.	 Nádobu s mořidlem pořádně protřepte a 
houbičkou nebo štětcem naneste jemnou 
rovnoměrnou vrstvu mořidla na nábytek. 
Naneste na celý povrch najednou, ve směru 
vláken.

3.	 Mořidlo na vodní bázi rychle vysychá, proto 
jakékoli přebytky utřete suchým hadříkem ihned 
po nanesení.

Ruce a štětce omyjte mýdlem a vodou.

Skladování:
Před uložením nábytku na konci sezóny jej dobře 
vyčistěte a nechte proschnout. Pokud je to možné, 
skladujte svůj zahradní nábytek na chladném a 
suchém místě uvnitř. Pokud jej skladujete venku, 
převraťte jej a zakryjte voděodolnou plachtou. Po 
dešti nebo po sněžení vlhkost setřete, speciálně 
z rovných povrchů. Ujistetě se, že pod plachtou 
proudí vzduch, abyste nábytek ochránili před 
vlhkostí a plísní.

Důležité informace
Nepoužívejte čisticí prášek, drátěnku, ani tvrdé a 
ostré kuchyňské náčiní, které by mohlo povrch z 
nerezavějící oceli poškrábat. Vlhký povrch může 
ztratit svou barvu, pokud na výrobku zůstanou látky 
obsahující železo, nebo pokud použijete drátěnku, 
písek, nebo budete špínu z povrchu škrábat 
svými nehty. Ztrátu barvy způsobuje cizí materiál. 
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Matné povrchy se budou opět lesknout, pokud 
je poprášíte křídou, otřete jemným hadříkem, 
opláchnete vodou a vytřete do sucha.

UPOZORNĚNÍ!
Abyste zvýšili stabilitu nábytku, dotahujte šroubky 
minimálně jednou za sezónu.

Español

IMPORTANTE, 
GUARDAR PARA 
CONSULTAR EN 
EL FUTURO: LEER 
DETENIDAMENTE
Este producto ha sido probado para uso 
doméstico.
Este mueble de exterior de madera ha sido 
tratado en fábrica con barniz de base acuosa, 
para aumentar la resistencia de la superficie al 
uso al aire libre. Para prolongar la duración del 
mueble, límpialo regularmente, evita dejarlo al 
exterior sin protección más de lo necesario y trátalo 
nuevamente con barniz con regularidad.

LIMPIEZA
Limpiar con un paño humedecido en agua con una 
suave solución jabonosa.Secar con un paño limpio 
y seco.

MANTENIMIENTO
Puedes renovar fácilmente los muebles de exterior 
y que sean más resistentes, si les aplicas con 
regularidad una nueva capa de tintura una vez al 
año, por ejemplo. Es posible que necesites aplicar 
la tintura con mayor frecuencia según el clima local 
y el grado de exposición del mobiliario al viento y 
la lluvia. La tintura ayuda a evitar que la madera 
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se seque, se agriete y que la humedad penetre en 
su interior. Para los muebles que permanezcan al 
aire libre, una buena indicación de que necesitan 
tintura es que la madera absorba las gotas de lluvia 
y no se formen pequeñas perlas en la superficie.

Cómo se utiliza
Elige un lugar a la sombra para limpiar, aplicar la 
capa de tintura y dejar secar el mobiliario. Evita la 
exposición directa al sol.
1.	 En caso necesario, pasa un paño humedecido 

en una suave solución jabonosa por el mueble. 
Seca con un paño seco. Utiliza un cepillo suave 
para frotar las manchas persistentes. En caso 
necesario, lija la superficie con papel de lija 
fino en el sentido de las vetas de la madera. 
No utilices estropajos de acero o cepillos de 
púas metálicas, porque podrían penetrar en 
la madera partículas de metal y oxidarse. Si 
después de la limpieza se levantan fibras de 
madera, lija la superficie con papel de lija fino.

2.	 Agita bien el recipiente y aplica una fina capa de 
tintura en la superficie del mueble con un pincel 
o esponja. Trata toda la superficie en una sola 
aplicación siguiendo la dirección de las vetas de 
la madera.

3.	 Las manchas de la tintura de base acuosa secan 
rápido. Asegúrate de eliminar rápidamente 
cualquier excedente con ayuda de un paño seco 
inmediatamente después de la aplicación.

Limpia los pinceles y tus manos con agua y jabón.

Almacenaje
Antes de guardar los muebles en invierno, hay 
que limpiarlos y secarlos bien. En la medida de 
lo posible, guarda los muebles en el interior, en 
un lugar fresco y seco. Si los muebles quedan 
expuestos a la lluvia y la nieve, asegúrate de 
protegerlos con una funda impermeable y, si fuera 
posible, inclinarlos para evitar que se estanque 
agua. Seca los muebles y sobre todo las superficies 
planas, después de haber llovido o nevado. Procura 
que tengan buena ventilación para evitar la 
humedad y el moho.
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Importante
No utilices limpiador en polvo, estropajos de lana 
de acero ni herramientas duras o afiladas que 
puedan rayar la superficie de acero inoxidable. La 
superficie puede desteñir si se deja mucho tiempo 
en contacto con sustancias que lleven hierro, como 
estropajos de lana de acero, clavos o gravilla. Lo 
que provoca la decoloración es el material extraño. 
Para recuperar el brillo de las partes mates, 
espolvoréalas con tiza, frótalas con un paño seco, 
acláralas con agua y sécalas.

NOTA
Para reforzar la estabilidad de los muebles, aprieta 
los tornillos por lo menos una vez cada temporada.

Italiano

IMPORTANTE! LEGGI 
ATTENTAMENTE 
E CONSERVA 
PER ULTERIORI 
CONSULTAZIONI.
Questo prodotto è stato testato per l'uso 
domestico.
Questo mobile da giardino in legno è stato 
pretrattato con mordente per legno a base di 
acqua, per renderne la superficie abbastanza 
resistente per l'uso all'aperto. Per prolungare la 
durata del mobile, puliscilo regolarmente, evita 
di lasciarlo all'esterno senza protezione più del 
necessario e trattalo nuovamente con mordente a 
intervalli regolari.

PULIZIA
Pulisci con un panno morbido inumidito con 
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acqua e una soluzione poco concentrata di acqua 
e sapone, quindi asciuga con un panno pulito e 
asciutto.

MANUTENZIONE
Per ravvivare i tuoi mobili da giardino in legno e 
renderli più resistenti, trattali con mordente per 
legno a intervalli regolari, per esempio una volta 
all'anno. Potrebbe essere necessario trattarli più 
spesso in base al clima in cui vivi e all'esposizione 
del mobile al sole e alla pioggia. Ripetere il 
trattamento con il mordente previene l'essiccazione 
della superficie, la formazione di fenditure e la 
penetrazione dell'umidità nel legno. In generale, i 
mobili che stanno all'aria aperta vanno trattati con 
il mordente quando le gocce di pioggia vengono 
assorbite direttamente dal legno invece di restare 
in superficie.

Come applicare il mordente:
Scegli un luogo all'ombra per pulire il mobile, 
trattarlo con il mordente e lasciarlo asciugare. Evita 
la luce diretta del sole.
1.	 Pulisci il mobile con un panno morbido 

inumidito con acqua e una soluzione saponosa 
poco concentrata, se necessario. Asciugalo con 
un panno pulito e asciutto. Usa una spazzola 
morbida per eliminare le macchie più resistenti. 
Se necessario, carteggia la superficie con carta 
vetrata a grana fine, seguendo la direzione delle 
venature del legno. Non usare lana d'acciaio o 
una spazzola con setole di metallo: dei pezzetti 
di metallo potrebbero penetrare nel legno e 
arrugginirsi. Se le fibre del legno si sollevano 
dopo la pulizia, carteggia la superficie con carta 
vetrata a grana fine.

2.	 Agita bene il contenitore e applica uno strato 
sottile e uniforme di mordente sul mobile, 
usando un pennello o una spugna. Applica il 
mordente su tutta la superficie seguendo la 
direzione delle venature del legno.

3.	 Il mordente a base di acqua si asciuga 
velocemente, quindi elimina quello in 
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eccesso, con un panno asciutto, subito dopo 
l'applicazione. Lava i pennelli e le mani con 
acqua e sapone.

Dove riporre il mobile
Prima di mettere via il mobile a fine stagione, 
puliscilo bene e lascialo asciugare completamente. 
Se possibile, riponi il mobile in un ambiente 
interno fresco e asciutto. Se devi lasciare il mobile 
all'esterno, collocalo sotto una tettoia, se possibile, 
e proteggilo con una fodera. Se il mobile resta 
esposto alle intemperie, come pioggia o neve, 
proteggilo con una fodera idrorepellente e collocalo 
in posizione inclinata per favorire il deflusso 
dell’acqua. In caso di pioggia o di neve, togli l’acqua 
o la neve in eccesso, specialmente dalle superfici 
piane. Per evitare l'umidità e la muffa, assicurati 
che ci sia una buona ventilazione.

Informazioni utili
Non usare detersivo in polvere, lana d'acciaio o 
utensili duri o affilati, che possono graffiare la 
superficie in acciaio inossidabile. Se sostanze 
contenenti ferro come lana d'acciaio, chiodi o 
ghiaia vengono lasciate a contatto con la superficie 
umida, questa può scolorirsi. Lo scolorimento è 
causato dal materiale estraneo. Per ripristinare la 
lucentezza delle parti opache del prodotto, spargi 
del gesso, strofina con un panno morbido, sciacqua 
con acqua e asciuga.

N.B.
Per una maggiore stabilità del mobile, stringi tutte 
le viti almeno una volta a stagione.
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Magyar

FONTOS MEGŐRIZNI: 
FIGYELMESEN 
OLVASD EL!
Otthoni használatra bevizsgált termék.
Ez a fa szezonális kültéri bútor vízalapú fapáccal 
van előkezelve, annak érdekében, hogy a felület 
elég tartós lehessen a kültéri használatra. A kültéri 
fabútorok élettartama meghosszabbításának 
legjobb módja, ha rendszeresen tisztítod, a 
kelleténél nem hagyod több időt a szabadban 
lefedetlenül, illetve rendszeres időközönként 
újrapácolod.

TISZTÍTÁS
Töröld tisztára egy puha, nedves ronggyal és enyhe 
mosószeres oldattal. Töröld szárazra egy tiszta és 
száraz ruhával.

KARBANTARTÁS
Könnyen felfrissítheted a fából készült kültéri 
bútorokat és sokkal tartósabbá teheted őket, 
ha rendszeres időközönként újrapácolod őket, 
például évente egyszer. Az éghajlattól, illetve attól 
függően, hogy a bútor milyen mértékben van 
kitéve a napfénynek és az esőnek, elképzelhető, 
hogy gyakrabban kell újrapácolnod a bútort. Az 
újrapácolás megakadályozza a felület kiszáradását 
és kirepedezését, illetve, hogy nedvesség 
hatolhasson a fába. A szabad levegőn álló bútorok 
esetén jól jelzi az újrapácolás szükségességét, ha 
az esőcseppeket egyből elnyeli a fa és már nem 
alakulnak apró vízcsepp gyöngyök a felületen.

Az újrapácolás menete:
Válassz egy árnyékos helyet a bútor 
megtisztításához, újrapácolásához és 
megszáradásához. Kerüld a közvetlen napfényt.
1.	 Szükség szerint töröld tisztára egy puha, nedves 

és enyhe mosószeres ruhával. Töröld szárazra 
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egy tiszta és száraz ruhával. A makacsabb 
foltokhoz használj puha kefét. Szükség esetén 
csiszold át a felületet egy finom csiszolópapírral. 
Szálirányban csiszolj. Ne használj fémszivacsot 
vagy fémsörtés kefét – fémdarabok kerülhetnek 
a fába, melyek rozsdásodni kezdhetnek. Ha 
tisztítás után fa rostok válnának láthatóvá, 
csiszold át a felületet egy finom csiszolópapírral.

2.	 Rázd fel a tárolót és kenj egy vékony, egyenletes 
réteg pácot a bútorra egy ecset vagy szivacs 
segítségével. Egyszerre kend le az egész 
felületet, szálirányban.

3.	 A víz alapú pác gyorsan szárad, ezért 
közvetlenül a kezelés után töröld le a felesleget. 
Mosd meg az ecseteket és a kezeidet 
szappannal és vízzel.

Tárolás:
Mielőtt hosszabb időre elraknád a bútort, tisztítsd 
meg alaposan és hagyd teljesen megszáradni. 
Lehetőség szerint tárold hűvös, száraz és zárt 
helyen. Ha mégis a szabadban tárolod, lehetőleg 
helyezd tető alá és takard le egy védőhuzattal. Ha 
a bútor esőzésnek vagy havazásnak lenne kitéve, 
takard le egy vízálló huzattal és lehetőség szerint 
döntsd meg a bútort, hogy elfolyhasson a víz. 
Esőzés vagy havazás után töröld le a felesleges 
vizet vagy havat – különösen a lapos felületekről. A 
nedvesség és a penész elkerülése érdekében ügyelj 
a megfelelő szellőzésre.

Jó tudni
Ne használj súrolóport, fém dörzsi szivacsot, 
kemény vagy éles eszközt a tisztításhoz, mert ezek 
felsérthetik a rozsdamentes acél felületet. A nedves 
felület elszíneződhet, ha vastartalmú anyaggal – 
pl. fém dörzsi szivaccsal, konzervdobozzal vagy 
szöggel – érintkezik. Az elszíneződés idegen anyag 
miatt fordulhat elő. A mosogató matt részei ismét 
fényesek lesznek, ha finom por állagú tisztítószerrel 
lespricceled, majd puha ruhával átdörzsölöd. Bő 
vízzel öblítsd le és töröld szárazra.
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MEGJEGYZÉS!
A bútor stabilitásának növelése érdekében 
évszakonként legalább egyszer húzd meg a 
csavarokat.

Polski

WAŻNE. ZACHOWAJ 
NA PRZYSZŁOŚĆ: 
PRZECZYTAJ 
UWAŻNIE
Produkt został przetestowany do użytku 
domowego.
Drewniane meble ogrodowe są wstępnie pokryte 
bejcą do drewna na bazie wody, aby powierzchnia 
była wystarczająco wytrzymała do stosowania na 
zewnątrz. Najlepszym sposobem na wydłużenie 
żywotności mebli ogrodowych jest ich regularne 
czyszczenie, niepozostawianie na zewnątrz bez 
zabezpieczenia na dłużej niż to jest konieczne oraz 
regularne bejcowanie.

CZYSZCZENIE
Czyść miękką szmatką zwilżoną wodą z dodatkiem 
mydła. Wytrzyj do sucha czystą i suchą szmatką.

KONSERWACJA
Możesz w prosty sposób odświeżyć swoje 
drewniane meble ogrodowe i sprawić, aby 
były bardziej trwałe, bejcując je regularnie, na 
przykład raz w roku. Może okazać się, że meble 
trzeba będzie bejcować częściej, w zależności 
od klimatu, w którym mieszkasz i ekspozycji 
mebli na słońce i deszcz. Ponowne bejcowanie 
zapobiega wysuszaniu i pękaniu powierzchni oraz 
penetrowaniu drewna przez wilgoć. W przypadku 
mebli stojących na zewnątrz wyraźnym sygnałem, 
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że ponowne bejcowanie jest niezbędne jest fakt, że 
krople wnikają bezpośrednio w drewno i nie tworzą 
drobnych kropelek na powierzchni.

Jak bejcować
Do czyszczenia, ponownego bejcowania i 
suszenia mebli wybierz zacienione miejsce. Unikaj 
bezpośredniego światła słonecznego.
1.	 W razie potrzeby wyczyść miękką szmatką 

zwilżoną w wodzie z dodatkiem mydła. Wytrzyj 
do sucha czystą, suchą szmatką. Użyj miękkiej 
szczotki do usunięcia silniejszych plam. 
W razie potrzeby przeszlifuj powierzchnię 
drobnoziarnistym papierem ściernym. Pamiętaj, 
żeby szlifować zgodnie z kierunkiem słojów. 
Nie używaj wełny stalowej lub szczotki z 
metalowym włosiem - kawałki metalu mogą 
osadzić się w drewnie i skorodować. Jeśli po 
oczyszczeniu włókna drewna uniosą się, zeszlifuj 
powierzchnię drobnoziarnistym papierem 
ściernym.

2.	 Mocno wstrząśnij pojemnikiem i przy pomocy 
pędzelka lub gąbki nałóż na mebel cienką, 
równą warstwę bejcy. Nakładaj jednocześnie na 
całą powierzchnię, zgodnie z kierunkiem słojów.

3.	 Bejce na bazie wody schną szybko, pamiętaj 
więc, aby zetrzeć nadmiar bejcy suchą szmatką 
bezpośrednio po nałożeniu. Pędzle i ręce umyj 
mydłem i wodą.

Przechowywanie:
Przed odstawieniem mebli dokładnie je wyczyść 
i porządnie wysusz. W miarę możliwości meble 
należy przechowywać w chłodnym i suchym 
miejscu, w zamkniętym pomieszczeniu. Jeśli 
meble będą przechowywane na zewnątrz, 
umieść je w miarę możliwości pod dachem i 
przykryj ochronnym pokrowcem. Jeśli meble 
będą pozostawione niezabezpieczone przed 
deszczem lub śniegiem, pamiętaj, aby osłonić je 
wodoodpornym pokrowcem i jeśli to możliwe, 
pochyl meble, aby umożliwić odpływ wody. Po 
opadach deszczu lub śniegu wytrzyj nadmiar wody 
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lub śniegu - zwłaszcza z płaskich powierzchni. 
Należy zapewnić wentylację powietrza, aby nie 
dopuścić do powstania wilgoci i pleśni.

Dobrze wiedzieć
Nie używaj proszku szorującego, wełny stalowej, 
twardych lub ostrich narzędzi, które mogą 
zaryskować powierzchnię ze stali nierdzewnej. 
Wilgotna pPowierzchnia może ulec przebarwieniu, 
jeżeli pozostawi się na niej przedmioty zawierające 
żelazo, takie jak wełna stalowa, gwoździe lub 
żwir. Zmatowione miejsca odzyskają blask, jeżeli 
posypiesz je kredą, przetrzesz miękką szmatką, 
spłuczesz wodą i wytrzesz.

UWAGA!
Aby zwiększyć stabilność mebla, dokręcaj śruby co 
najmniej raz w sezonie.

Eesti

OLULINE ON HOIDA 
JUHISED HILISEMA 
VAJADUSE TARBEKS 
ALLES: LUGEGE 
HOOLIKALT
Seda toodet on testitud kodus kasutamiseks.
Seda puidust aiamööblit on eelnevalt töödeldud 
veebaasil puidupeitsiga, et mööbel oleks 
välitingimustes piisavalt vastupidav. Enda puidust 
mööbli kasutusaega saate pikendada seda 
regulaarselt puhastades ning peitsides, ärge jätke 
toodet pikemaks ajaks kaitsmata välja.

PUHASTAMINE
Pühkige puhtaks pehme õrnatoimelises seebivees 
niisutatud riidega. Kuivatage puhta ja kuiva riidega.
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HOOLDUS
Enda puidust aiamööblit regulaarselt, näiteks kord 
aastas, peitsides, on võimalik seda lihtsa vaevaga 
värskendada ning muuta see vastupidavamaks. 
Võimalik, et peate mööblit peitsima tihemini, 
sõltuvalt sellest, millises kliimas elate ja kui 
palju puutub mööbel kokku päikese ja vihmaga. 
Peitsimine aitab vältida puitpinna kuivamist ja 
pragunemist ning niiskuse tungimist sellese. 
Vabas õhus oleva mööbli puhul annab peitsimise 
vajadusest märku see, kui vihmapiisad imbuvad 
kohe puitu, mitte ei jää piiskadena selle pinnale.

Kuidas mööblieset uuesti peitsida
Vali mööbli puhastamiseks, uuesti peitsimiseks ja 
kuivama jätmiseks tore varjuline koht. Väldi otsest 
päikesevalgust.
1.	 Vajadusel pühi oma mööbliese puhtaks vees 

ja õrnatoimelises seebilahuses niisutatud 
pehme lapiga. Pühi mööbel kuivaks puhta kuiva 
lapiga. Tugevamate plekkide eemaldamiseks 
kasuta pehmet harja. Vajadusel lihvi pinda 
peeneteralise liivapaberiga. Lihvi pinda 
kindlasti puidusüü mustri suunas. Ära 
kasuta terassvammi või metallharjastega 
harja – metallitükid võivad sattuda puidu ja 
rooste sisse. Kui puidukiud tõusevad pärast 
puhastamist pinnale, lihvi pinda peeneteralise 
liivapaberiga.

2.	 Raputa purki korralikult ja kanna 
mööbliesemele õhuke, kuid ühtlane peitsikiht, 
kasutades selleks pintslit või käsna. Kanna peitsi 
kogu pinnale korraga ja peitsi puusüü mustri 
suunas.

3.	 Veepõhine peits kuivab kiiresti, nii et pühi 
liigne peits kuiva lapiga ära kohe pärast 
pealekandmist. Pese pintslid ja käed seebi ja 
veega.

Hoiustamine:
Enne mööbli ära panemist, puhastage ja kuivatage 
seda korralikult. Võimaluse korral paigutage 
välimööbel jahedasse ja kuiva siseruumi. 
Välistingimustes hoiustades pange mööbel 
võimalusel katuse alla ja katke kaitsva kattega. 
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Kui mööbel jääb vihma ja lume kätte, kaitske seda 
kindlasti veekindla kattega ja võimalusel pange 
kalde alla, et vesi saaks kergemini ära voolata. 
Pärast vihma- või lumesadu pühkige üleliigne vesi 
või lumi ära – eriti lamedalt pinnalt. Õhuringlus 
aitab vältida niiskust ja hallitust.

Kasulik teave
Ärge kasutage küürimispulbrit, terasharja, kõvasid 
ja karme töövahendeid, mis võivad roostevabast 
terasest pinda kahjustada. Niiske pind võib muuta 
värvi, kui puutub kokku rauda sisaldavate asjadega, 
nagu terashari, naelad või riiv. Värvimuutuse 
põhjustab võõras materjal. Toote tuhmunud osad 
muutuvad taas läikivaks, kui puistate sinna peale 
kriiti, hõõrute pehme lapiga, loputate ja pühite 
kuivaks.

PANGE TÄHELE!
Pingutage kruvid üle vähemalt üks kord hooaja 
jooksul. See aitab muuta mööbli stabiilsemaks.

Latviešu

SVARĪGI SAGLABĀJIET 
TURPMĀKAI UZZIŅAI: 
RŪPĪGI IZLASIET
Šī prece ir testēta un atbilst lietošanai mājas 
apstākļos.
Lai koka mēbeles un koka grīdas segums būtu 
piemēroti āra lietošanai, to virsma ir apstrādāta 
ar beici uz ūdens bāzes. Lai tie ilgāk izskatītos kā 
jauni, tos ieteicams regulāri notīrīt, pasargāt no 
laikapstākļu nevēlamās ietekmes, kā arī regulāri 
nobeicēt.

TĪRĪŠANA
Tīrīt ar mīkstu, saudzīgā ziepjūdenī samitrinātu 
drānu. Nosusināt ar tīru, sausu drānu.
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KOPŠANA
Lai atjaunotu un padarītu izturīgākus no koka 
izgatavotus priekšmetus, kas paredzēti lietošanai 
ārā, tie ir regulāri, piemēram, vienreiz gadā, 
jābeicē. Beicēšanas biežums atkarīgs no šo 
priekšmetu atrašanās vietas, lietošanas biežuma 
un klimatiskajiem apstākļiem. Beicēšana pasargā 
mēbeļu virsmu no izžūšanas, plaisāšanas un 
mitruma. Āra mēbeles atkārtoti jābeicē, ja tās 
absorbē lietus ūdeni, uz virsmas neveidojot nelielus 
pilienus.

Atkārtota beicēšana
Koka virsmu tīrīšanai, beicēšanai un žāvēšanai 
ieteicams izvēlēties ēnainu vietu. Izvairīties no 
tiešiem saules stariem.
1.	 Vajadzības gadījumā tīrīt virsmu ar mīkstu, 

ūdenī vai saudzīgā tīrīšanas līdzeklī samitrinātu 
drānu. Nosusināt ar tīru, sausu drānu. Tīrīt 
ar mīkstu birstīti. Ja nepieciešams, apstrādāt 
virsmu ar smalku smilšpapīru koka šķiedras 
virzienā. Vienmēr slīpēt šķiedras virzienā. 
Nelietot metāla birsti vai sūkli, jo metāla daļiņas 
var iesprūst kokā un izraisīt koroziju. Šķiedras 
negludumus, kas radušies pēc tīrīšanas, nopulēt 
ar smalku smilšpapīru.

2.	 Rūpīgi sakratīt trauku un, izmantojot otu vai 
sūkli, vienmērīgā, plānā kārtā uzklāt beici uz 
koka virsmas. Noklāt visu virsmu koksnes 
šķiedras virzienā.

3.	 Beice uz ūdens bāzes ļoti ātri nožūst, tāpēc liekā 
beice jānoslauka ar sausu drānu uzreiz pēc tās 
uzklāšanas. Mazgāt otas un rokas ar ziepēm un 
ūdeni.

Uzglabāšana
Pirms mēbeļu noglabāšanas tās ir rūpīgi jānotīra 
un jāļauj tām pilnībā nožūt. Ja iespējams, tās 
jāglabā vēsā, sausā telpā. Glabājot ārā, novietot 
mēbeles zem jumta un pārklāt ar aizsargpārsegu. 
Ja mēbeles ir pakļautas lietus un sniega ietekmei, 
tās jāapklāj ar ūdensnecaurlaidīgu pārsegu un, 
ja iespējams, jānovieto tā, lai uz tām nevarētu 
uzkrāties ūdens. Regulāri noslaucīt lieko ūdeni 
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vai sniegu – īpaši no horizontālām virsmām. Lai 
pasargātu no mitruma un pelējuma, nodrošināt 
brīvu gaisa cirkulāciju.

Noderīga informācija
Nekādā gadījumā nelietojiet tīrīšanas pulveri, 
metāla sūkli vai cietus, asus instrumentus, kas var 
saskrāpēt nerūsējošā tērauda virsmu. Mitrā virsma 
var mainīt savu krāsu tērauda, metāla sūklīšu, 
naglu un grants ietekmē. Virsmai nepiemēroti 
materiāli var izraisīt izbalēšanu. Matētās virsmas 
daļas var padarīt spīdīgas, uz tām uzberot un 
ieberžot smalcinātu krītu (ar mīkstu lupatu). Pēc 
tam virsmu noskalojiet un noslaukiet.

UZMANĪBU!
Lai mēbeles būtu stabilas, vismaz reizi sezonā 
jāpievelk visas skrūves.

Lietuvių

SVARBU 
IŠSAUGOKITE: 
ATIDŽIAI 
PERSKAITYKITE
Gaminio tinkamumas naudoti buityje buvo 
patikrintas.
Mediniai lauko baldai yra padengti paviršiams 
tvirtumo suteikiančiu medienos beicu. Baldai lgiau 
išliks gražūs ir tvarkingi, jei juos reguliariai valysite, 
nepaliksite lauke neapsaugotų nuo oro sąlygų per 
ilgai ir reguliariai perdažysite.

VALYMAS
Valykite vandeniu ir švelnia plovimo priemone 
sudrėkinta šluoste. Nusausinkite švaria sausa 
šluoste.
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PRIEŽIŪRA
Medinius baldus atnaujinsite reguliariai juos 
perdažydami, pavyzdžiui, kartą per metus. Dažai 
neleidžia paviršiams išsausėti, suskeldėti, saugo 
nuo drėgmės. Kaip dažnai reikės perdažyti 
priklauso nuo oro sąlygų, ypač saulės ir lietaus 
poveikio jūsų baldams. Atvirame lauke laikomus 
baldus būtina perdažyti, jei mediena sugeria lietaus 
vandenį, t. y. jei ant baldo paviršiaus nesiformuoja 
balutės.

Kaip perdažyti:
Baldus valykite, dažykite ir džiovinkite pavėsyje. 
Venkite tiesioginių saulės spindulių.
1.	 Nuvalykite baldus drėgna šluoste. Ji gali būti 

sudrėkinta švelniame vandens ir plovimo 
priemonės tirpale arba tik vandenyje. 
Nusausinkite sausa švaria šluoste. Minkštu 
šepetėliu pašalinkite dėmes. Jei reikia, 
pašveiskite baldus smulkiu švitriniu popieriumi 
pagal medienos struktūrą. Nenaudokite 
metalinių šveistukų ar šepetėlių metaliniais 
šereliais.

2.	 Prieš naudojimą beico talpą reikia gerai 
pakratyti. Tepkite beicą plonu sluoksniu 
naudodami teptuką arba kempinėlę. Padenkite 
visą baldą, vėlgi, pagal medienos struktūrą.

3.	 Vandens pagrindu pagamintas beicas greitai 
džiūna, todėl jo perteklių iškart nuvalykite. 
Teptukus ir rankas plaukite vandeniu ir muilu.

Laikymo sąlygos:
Pasibaigus sezonui, nuvalykite lauko baldus ir 
leiskite jiems gerai išdžiūti. Jei įmanoma, laikykite 
patalpoje, vėsioje ir sausoje vietoje, arba lauke 
po stogu, apvilktus neperšlampamu uždangalu. 
Jei laikomi atvirame lauke, paverskite juos, kad 
vanduo lengvai nutekėtų nuo paviršiaus, apvilkite 
neperšlampamu uždangalu. Po lietaus ir nustojus 
snigti nuvalykite susikaupusį vandenį, ypač nuo 
plokščių paviršių. Ir nepamirškite, kad baldai turi 
vėdintis, nes dėl drėgmės gali pradėti pelyti.

Naudinga žinoti
Nevalykite šveičiamaisiais milteliais, plienine 
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šveitimo kempinėle ar kietais ir aštriais daiktais, 
nes subraižysite paviršių. Drėgno paviršiaus spalva 
gali pakisti palikus ant jo geležinių ar rūdijančių 
metalinių daiktų (pvz., plieninę kempinę, vinių). 
Spalvos pokyčius sukelia pašalinės medžiagos. 
Blizgesį praradusios dalys vėl žvilgės, jei 
apibarstysite jas kreida, patrinsite minkšta šluoste, 
nuplausite vandeniu ir nušluostysite.

DĖMESIO!
Rekomenduojama pakartotinai priveržti varžtus 
bent kartą per sezoną, kad baldai išliktų stabilūs.

Portugues

IMPORTANTE 
GUARDAR PARA 
CONSULTA FUTURA: 
LER ATENTAMENTE
Este produto foi testado apenas para uso 
doméstico.
Este móvel de exterior em madeira foi pré-
tratado com velatura à base de água, para tornar 
a superfície suficientemente duradoura para 
uso no exterior. A melhor forma de prolongar a 
vida dos seus móveis de exterior é limpando-os 
regularmente, não os deixando desprotegidos 
mais do que o tempo necessário e voltar a aplicar a 
velatura com regularidade.

LIMPEZA
Limpe com um pano suave humedecido numa 
solução com água e detergente suave. Seque com 
um pano limpo e seco.

MANUTENÇÃO
Pode renovar facilmente os seus móveis de exterior 
em madeira e torná-los mais duradouros aplicando 
velatura regularmente, por exemplo, uma vez por 
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ano. Pode precisar de aplicar a velatura com maior 
frequência, dependendo do clima onde vive e da 
exposição dos móveis ao sol e à chuva. A aplicação 
da velatura evita que a superfície seque e rache e 
que a humidade penetre na madeira. Para móveis 
que permaneçam ao ar livre, uma boa forma 
de perceber quando precisa de voltar a aplicar 
a velatura é verificar se as gotas de chuva são 
diretamente absorvidas pela madeira, deixando de 
formar pequenas gotas à superfície.

Como aplicar a tinta protetora:
Escolha um lugar à sombra para limpar, aplicar a 
tinta protetora e deixar os móveis secar. Evite a luz 
solar direta.
1.	 Limpe com um pano macio humedecido em 

água e uma solução com água e detergente 
suave, se necessário. Seque com um pano 
limpo e seco. Com uma escova macia, remova 
as manchas mais resistentes. Se for necessário, 
lixe a superfície com uma lixa fina. Certifique-
se de que lixa na direção do grão. Não utilize 
palha-d’aço ou uma escova com cerdas de 
metal – podem ficar incrustados pequenos 
fragmentos de metal na madeira que podem 
enferrujar. Se surgirem fibras de madeira após 
limpar, lixe a superfície com lixa fina.

2.	 Agite bem o recipiente e aplique uma camada 
fina e uniforme de tinta protetora no móvel com 
um pincel ou uma esponja. Aplique em toda a 
superfície de uma só vez e na direção do grão.

3.	 A tinta protetora à base de água seca 
rapidamente por isso, limpe o excesso com um 
pano seco após a aplicação. Lave os pincéis e as 
mãos com água e sabonete.

Arrumação:
Antes de guardar o seu móvel de exterior, limpe-o 
bem e deixe-o a secar. Se possível, guarde-o no 
interior, num local seco e fresco. Quando guardado 
ao ar livre, coloque-o, se possível, num local 
coberto e use uma capa impermeável. Se o o móvel 
ficar no exterior, a descoberto e sujeito à chuva ou 
ao gelo, proteja-o com uma capa impermeável e, 
se possível, incline-o para que a água escorra mais 
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facilmente. Após a queda de chuva ou neve, limpe 
o excesso, especialmente das superfícies planas. 
Certifique-se de que o ar circula de modo a evitar a 
humidade.

Convém saber
Não use pó abrasivo, palha-d'aço, utensílios duros 
ou afiados, que possam riscar a superfície em aço 
inoxidável. A superfície húmida pode descolorar 
em contacto com substâncias que contenham 
ferro, como palha-d'aço, pregos ou gravilha. A 
descoloração é causada pelo material estranho. 
As zonas baças do produto ficam novamente 
brilhantes se as polvilhar com pó de giz, esfregar 
com um pano suave, enxaguar com água e limpar 
com um pano seco.

ATENÇÃO!
Para aumentar a estabildade dos seus móveis, volte 
a apertar os parafusos de 3 em 3 meses.

Româna

IMPORTANT! 
Citeşte cu atenţie 
şi păstrează pentru 
referinţe ulterioare.
Acest produs a fost testat pentru uz casnic.
Piesele de mobilier pentru exterior sunt tratate 
cu un lac pe bază de apă pentru a face suprafaţa 
rezistentă pentru uzul exterior. Cea mai bună 
modalitate de a prelungi viaţa pieselor de mobilier 
pentru exterior este de a le curăţa regulat şi de a 
nu le lăsa afară un timp îndelungat.

CURĂŢARE
Curăţă cu o cârpă moale înmuiată în apă şi un 
detergent blând. Şterge cu o cârpă curată şi uscată.
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ÎNTREŢINERE
Poţi îmbunătăţi aspectul pieselor de mobilier 
pentru exterior aplicând lac în mod regulat, de 
exemplu o dată pe an. Este posibil să fie nevoie de 
aplicări mai dese ale lacului pentru lemn, în funcţie 
de climat şi de expunerea pieselor de mobilier la 
ploaie sau la razele solare. Lacul împiedică uscarea 
suprafeţei şi acumularea umezelii.

Instrucţiuni pentru revopsire:
Alege un loc umbrit pentru a curăţa, a vopsi şi a 
usca mobilierul. Evită expunerea directă la soare.
1.	 Şterge cu o cârpă umedă înmuiată în apă şi 

detergent, dacă este nevoie. Şterge cu o cârpă 
uscată. Foloseşte o perie moale pentru a 
îndepărta petele. Dacă este necesar, şlefuieşte 
suprafaţa cu un şmirghel fin, în direcţia corectă. 
Nu folosi instrumente metalice deoarece pot 
rămâne fragmente mici impregnate în lemn, 
care pot rugini. Dacă lemnul devine poros, 
şlefuieşte cu un şmirghel fin.

2.	 Agită bine recipientul şi aplică un strat subţire 
de vopsea pe mobilier folosind o pensulă sau un 
burete pe toată suprafaţa, în aceeaşi direcţie.

3.	 Vopseaua pe bază de apă se usucă repede. 
Şterge excesul de vopsea cu o cârpă uscată 
imediat după aplicare. Spală pensulele şi 
mâinile cu apă şi săpun.

Depozitare:
Curăţă şi usucă mobilierul înainte de a-l depozita. 
Depozitează mobilierul de exterior într-un loc 
uscat şi răcoros, la interior. Dacă îl depozitezi 
afară, aşază-l sub un acoperiş şi acoperă-l cu o 
husă. Dacă mobilierul este expus la ploaie sau 
zăpadă, protejează-l cu o husă impermeabilă şi 
înclină-l, pentru ca apa să se poată scurge. Şterge 
excesul de apă, în special de pe suprafeţele plate. 
Permite circulaţie aerului pentru a evita apariţia 
mucegaiului.

Informații utile
Nu folosi pudră de curățare, lână de oțel, unelte 
dure sau ascuțite care pot zgâria suprafața din inox. 
Suprafața umedă se poate păta în cazul contactului 
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prelungit cu substanțe care conțin fier, provenite de 
la lână de oțel, cuie sau nisip. Pătarea este cauzată 
de materialele străine. Zonele mate ale chiuvetei își 
vor recăpăta strălucirea dacă presari cretă pe ele, 
freci cu o cârpă moale, clătești cu apă și apoi ștergi.

ATENŢIE!
Pentru o stabilitate sporită a mobilierului, strânge 
şuruburile o dată pe sezon.

Slovensky

DÔLEŽITÝ 
DOKUMENT. 
UCHOVAJTE PRE 
BUDÚCNOSŤ. 
POZORNE 
PREĆÍTAJTE.
Tento výrobok sme testovali na domáce 
použitie.
Tento drevený sezónny vonkajší nábytok je kvôli 
zvýšeniu odolnosti pre vonkajšie použitie vopred 
ošetrený moridlom na vodnej báze. Životnosť 
svojho vonkajšieho dreveného nábytku predĺžite 
tak, že ho budete pravidelne čistiť, nenecháte ho 
vonku bez ochrany viac ako je nutné a pravidelne 
ho budete opätovne moriť.

ČISTENIE
Utrite do čista mäkkou handričkou namočenou vo 
vode a jemnom mydlovom roztoku. Utrite do sucha 
čistou, jemnou handičkou.

ÚDRŽBA
Vzhľad a odolnosť vášho vonkajšieho dreveného 
nábytku ľahko vylepšíte, ak ho budete pravidelne 
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ošetrovať moridlom, napríklad raz za rok. Podľa 
toho v akom podnebí bývate a podľa intezity 
vystavenia slnku a dažďu, je možné, že nábytok 
bude potrebné moriť častejšie. Opätovné morenie 
zabráni povrchu vysychať a praskať a vode 
preniknúť do dreva. Ak je váš nábytok umiestnený 
pod holým nebom, dobrým indikátorom že je 
potrebný nový náter moridla je vpíjanie kvapiek do 
dreva.

Ako opätovne namoriť:
Na čistenie, morenie a sušenie si vyberte miesto v 
tieni. Vyhnite sa priamemu slnečnému žiareniu.
1.	 Utrite dočista mäkkou tkaninou navlhčenou vo 

vode a, v prípade potreby, jemnom mydlovom 
roztoku. Utrite dosucha čistou, suchou 
tkaninou. Na odstránenie odolnejších škvŕn 
použite mäkkú kefu. Ak je to potrebné, obrúste 
povrch jemným brúsnym papierom. Uistite sa, 
že brúsite v smere vlákien. Nepoužívajte oceľovú 
vlnu, ani drôtenú kefu - kúsky kovu by mohli 
ostať zapichnuté v dreve a začať hrdzavieť. Ak 
sa vlákna po čistení vztýčia, obrúste povrch 
jemným brúsnym papierom.

2.	 Nádobu poriadne potrepte a špongiou alebo 
štetcom naneste jemnú, rovnomernú vrstvu 
moridla na nábytok. Naneste na celý povrch 
naraz, v smere vlákien.

3.	 Moridlo na vodnej báze rýchlo vysychá, takže 
akékoľvek prebytky utrite suchou tkaninou 
ihneď po nanesení. Ruky a štetce očistite 
mydlom a vodou.

Skladovanie:
Predtým než vonkajší nábytok odložíte, očistite ho 
a nechajte vyschnúť. Ak je to možné, skladujte ho 
vnútri na suchom, studenom mieste. Ak necháte 
nábytok vonku, umiestnite ho pod strechu a zakryte 
ochranným obalom. Nábytok vystavený pôsobeniu 
snehu a dažďa chráňte vodeodolným krytom a 
nakloňte ho, aby voda mohla odtekať. Po daždi 
alebo snežení utrite zvyšky snehu a vody, aby ste sa 
vyhli vlhkosti a plesniam.
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Užitočné informácie
Nepoužívajte čistiace prostriedky obsahujúce drsné 
čiastočky, drôtenku, tvrdé alebo ostré nástroje, 
ktoré by mohli poškriabať povrch z nehrdzavejúcej 
ocele. Ak na vlhký povrch necháte dlho pôsobiť 
látky obsahujúce železo, napr. drôtenky, klince či 
štrk, môže dôjsť k jeho odfarbeniu. Strata farby 
je spôsobená kontaktom s materiálom iným ako 
nehrdzavejúca oceľ. Výrobku prinavrátite jeho lesk, 
ak ho posypete kriedovým prachom, utriete jemnou 
handričkou, opláchnete vodou a dosucha utriete.

UPOZORNENIE!
Pre väčšiu stabilitu nábytku pritiahnite skrutky 
aspoň dvakrát ročne.

Български

ВАЖНО ЗАПАЗЕТЕ 
ЗА БЪДЕЩА 
СПРАВКА: 
ПРОЧЕТЕТЕ 
ВНИМАТЕЛНО
Този продукт е тестван за домашна употреба.
Тези градински мебели са предварително 
третирани с байц за дървесина на водна основа, 
за да са устойчиви при употреба на открито. 
Най-добрият начин да удължите живота 
на дървените мебели е като ги почиствате 
редовно, не ги оставяте незащитени на открито 
повече от необходимото и ги обработвате 
редовно с байц.

ПОЧИСТВАНЕ
Почиствайте, като забършете с кърпа, 
навлажнена с вода, и мек сапунен разтвор. 
После забършете с чиста и суха кърпа.
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ПОДДРЪЖКА
Можете лесно да освежите вида на градинските 
си мебели и да им придадете допълнителна 
здравина, като редовно нанасяте байц, 
например, веднъж годишно. В зависимост 
от атмосферните условия и излагането на 
мебелите на слънце и дъжд, може да се 
наложи да повтаряте процедурата по-често. 
Допълнителното нанасяне на байц предпазва 
повърхността от изсушаване и напукване 
и не позволява на влагата да прониква в 
дървесината. За мебели, поставени на открито, 
е време да нанесете байц, когато дъждовните 
капки се абсорбират директно от дървесината, 
вместо да се задържат на повърхността.

Как да нанесете нов слой байц
Изберете сенчесто място, на което да почистите 
мебелта, да нанесете нов слой байц и да 
го оставите да изсъхне. Избягвайте пряка 
слънчева светлина.
1.	 Забършете с мека кърпа, навлажнена с 

вода, и ако е необходимо, с мек сапунен 
разтвор. Подсушете с чиста и суха кърпа. 
Упоритите петна отстранете с мека четка. 
При необходимост обработете повърхността 
с фина шкурка в посока на дървесните 
влакна. Не използвайте стоманена вълна 
или метална четка - в дървесината могат да 
попаднат метални късчета и да ръждясат. 
Ако след почистването останат стърчащи 
дървесни влакна, загладете с фина шкурка.

2.	 Разклатете опаковката добре и нанесете 
тънък и равен слой байц върху мебелта, като 
използвате четка или гъба. Нанесете върху 
цялата повърхност наведнъж, по посока на 
дървесната текстура.

3.	 Байцът на водна основа изсъхва бързо, 
затова забършете излишното количество 
веднага след нанасяне. Измийте четките и 
ръцете си със сапун и вода.

Съхранение:
Преди да приберете мебелите в края на сезона, 
ги почистете добре и оставете да изсъхнат 
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напълно. При възможност съхранявайте 
градинските мебели на сухо и хладно място на 
закрито. Ако ги оставите навън, е желателно 
да бъдат под навес и покрити със защитен 
калъф. Ако са изложени на дъжд или на сняг, 
не забравяйте да използвате водоустойчиви 
калъфи и по възможност да ги наклоните, за 
да улесните отичането на водата. След дъжд 
или снеговалеж попивайте насъбралото 
се количество вода, особено от плоските 
повърхности. Осигурете добра вентилация, за 
да не се образува влага и плесен.

Добре е да знаете
Не използвайте абразивен прах, домакинска 
тел, както и твърди или остри инструменти, 
които биха могли да надраскат повърхността 
от неръждаема стомана. Цветът на влажната 
повърхност може да се измени, ако върху нея 
се задържат вещества, съдържащи желязо като 
домакинска тел и други метали. Изменението 
на цвета се причинява от чуждия материал. 
Матовите участъци на продукта отново ще са 
лъскави, ако им сложите тебешир, потъркате 
с мека кърпа, изплакнете с вода и след това 
забършете.

ВАЖНО!
За по-голяма стабилност, притягайте винтовете 
поне веднъж на сезон.

Hrvatski

VAŽNO SAČUVAJTE 
ZA BUDUĆE 
POTREBE: PAŽLJIVO 
PROČITAJTE
Proizvod je testiran za upotrebu u kućanstvu.
Ovaj je drveni namještaj za upotrebu na otvorenom 
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prethodno premazan bajcom na bazi vode kako bi 
površina bila dovoljno izdržljiva. Najbolji način za 
produljenje vijeka drvenog namještaja jest redovito 
čišćenje, držanje na otvorenom onoliko koliko je 
potrebno i redovito bajcanje.

ČIŠĆENJE
Očistiti suhom krpom namočenom u vodi i blagoj 
sapunskoj otopini. Prebrisati čistom, suhom krpom.

ODRŽAVANJE
Drveni namještaj za upotrebu na otvorenom lako 
se može učiniti izdržljivijim redovitim bajcanjem, 
primjerice, jednom godišnje. Namještaj može 
biti potrebno bajcati i češće, ovisno o klimatskim 
uvjetima te izloženosti namještaja suncu i kiši. 
Bajcanje sprečava isušivanje i pucanje namještaja 
te prodiranje vlage u drvo. Za namještaj koji se drži 
na otvorenom, pokazatelj potrebe za bajcanjem 
trenutno je upijanje kapljica kiše koje se ne 
zadržavaju na površini.

Kako ponovno bajcati:
Za čišćenje, bojenje i sušenje namještaja odabrati 
sjenovito mjesto. Izbjegavati izravnu Sunčevu 
svjetlost.
1.	 Oprati mekom krpom namočenom u vodi i, ako 

je potrebno, blagoj sapunskoj otopini. Obrisati 
čistom i suhom krpom. Koristiti mekanu 
četku za uklanjanje tvrdokornijih mrlja. Ako 
je potrebno, izbrusiti površinu finim brusnim 
papirom. Brusiti niz drvo. Ne koristiti čeličnu 
žicu ili četku jer se komadići žice mogu zabosti 
u drvo i hrđati. Ako se drvo nakon čišćenja na 
nekim mjestima malo podigne, može se izbrusiti 
finim brusnim papirom.

2.	 Bocu dobro protresti i četkom ili spužvom tanko 
i ravnomjerno nanijeti bajc na namještaj. Bajc 
nanijeti odjednom na cijelu površinu niz drvo.

3.	 Bajc na bazi vode suši se brže pa sav višak 
svakako obrisati suhom krpom odmah nakon 
nanošenja. Četke i ruke oprati sapunom i 
vodom.
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Spremanje:
Prije spremanja dobro očisti namještaj i ostavi da se 
potpuno osuši. Ako je moguće, spremi svoj vanjski 
namještaj na hladno i suho zatvoreno mjesto. Ako 
ga spremaš na otvorenom, spremi ga na natkriveno 
mjesto i prekrij vodootpornom ceradom. Ako 
namještaj spremaš na mjesto nezaštićeno od kiše ili 
snijega, svakako ga prekrij vodootpornom ceradom 
i nagni kako bi voda lakše otjecala. Nakon kiše ili 
snijega obriši preostalu vodu, pogotovo s ravnih 
površina. Omogući kruženje zraka kako se ne bi 
pojavile vlaga i plijesan.

Dobro je znati
Ne koristite prašak za čišćenje, čeličnu žicu, tvrde 
ili oštre predmete koji mogu oštetiti površinu od 
nehrđajućeg čelika. Vlažna površina može izgubiti 
boju ako na njoj držite sredstva koja sadrže željezo, 
čeličnu žicu, čavle ili šljunak. Blijeđenje boje 
mogu izazvati strani materijali.Matirani će dijelovi 
sudopera ponovo sjajiti ako na njih pospete malo 
krede, prebrišete ih mekanom krpom, isperete 
vodom i obrišete.

NAPOMENA!
Kako biste povećali stabilnost namještaja, vijke 
ponovno zategnite najmanje jednom u sezoni.

Ελληνικά

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ 
ΦΥΛΑΞΤΕ ΤΟ ΓΙΑ 



51

ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ 
ΑΝΑΦΟΡΑ: ΔΙΑΒΑΣΤΕ 
ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΑ
Αυτό το προϊόν έχει ελεγχθεί για οικιακή 
χρήση.
Αυτό το ξύλινο έπιπλο εξωτερικού χώρου έχει 
προ-επεξεργαστεί με γυαλιστικό ξύλου με βάση 
το νερό ώστε η επιφάνεια να είναι αρκετά 
ανθεκτική για χρήση σε εξωτερικούς χώρους. Ο 
καλύτερος τρόπος για να επιμηκύνετε τη διάρκεια 
ζωής των ξύλινων επίπλων εξωτερικού χώρου 
είναι καθαρίζοντάς τα τακτικά, μη αφήνοντάς 
τα απροστάτευτα σε εξωτερικούς χώρους 
περισσότερο από ό,τι τα χρειάζεστε και βάφοντάς 
τα ανά τακτά χρονικά διαστήματα.

ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ
Καθαρίστε με ένα μαλακό πανί μουσκεμένο σε νερό 
και ήπιο διάλυμα απορριπαντικού. Σκουπίστε με 
ένα καθαρό και στεγνό πανί.

ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ
Μπορείτε εύκολα να ανανεώσετε τα ξύλινα 
έπιπλα εξωτερικού χώρου σας και να τα κάνετε 
πιο ανθεκτικά, βάφοντάς τα ανά τακτά χρονικά 
διαστήματα, για παράδειγμα μια φορά το χρόνο. 
Μπορεί να χρειάζεται να βάφετε το έπιπλο πιο 
συχνά, ανάλογα με το κλίμα της περιοχής σας 
και την έκθεση του επίπλου στον ήλιο και τη 
βροχή. Βάφοντας το έπιπλο ξανά, εμποδίζεται 
το στέγνωμα της επιφάνειας και η δημιουργία 
ρωγμών, καθώς και η διείσδυση της υγρασίας στο 
ξύλο. Για τα έπιπλα που βρίσκονται σε ανοιχτό 
χώρο, μια καλή ένδειξη ότι χρειάζονται να 
ξαναβαφτούν, είναι αν οι σταγόνες της βροχής 
απορροφούνται απευθείας από το ξύλο και δε 
σχηματίζουν σφαιρίδια στην επιφάνεια.
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Πώς να ξαναβάψετε:
Επιλέξτε ένα μέρος στη σκιά για το καθάρισμα, το 
βάψιμο και το στέγνωμα του επίπλου. Αποφύγετε 
την απευθείας έκθεση στον ήλιο.
1.	 Καθαρίστε με ένα μαλακό πανί μουσκεμένο 

με νερό και διάλυμα ήπιου απορρυπαντικού, 
αν χρειάζεται. Σκουπίστε με ένα στεγνό 
καθαρό και στεγνό πανί. Χρησιμοποιήστε 
μία μαλακή βούρτσα για να αφαιρέσετε τους 
πιο δύσκολους λεκέδες. Αν είναι απαραίτητο, 
τρίψτε την επιφάνεια με ένα λεπτό γυαλόχαρτο. 
Βεβαιωθείτε ότι τρίβετε προς τη φορά των 
ινών του ξύλου. Μη χρησιμοποιείτε συρματάκι 
ή μία βούρτσα με μεταλλικές τρίχες, καθώς 
μπορεί να εισχωρήσουν κομμάτια μετάλλου 
και να σκουριάσουν. Σε περίπτωση που μετά 
το καθάρισμα βγουν ίνες ξύλου, τρίψτε την 
επιφάνεια με ένα λεπτό γυαλόχαρτο.

2.	 Ανακινήστε το μπουκάλι καλά και εφαρμόστε 
μία λεπτή, ομοιόμορφη στρώση βαφής στο 
έπιπλο χρησιμοποιώντας ένα πινέλο ή ένα 
σφουγγάρι. Εφαρμόστε σε όλη την επιφάνεια 
μονομιάς και κατά τη φορά των ινών του ξύλου.

3.	 Η βαφή με βάση το νερό στεγνώνει γρήγορα, 
γι’ αυτό σκουπίστε την επιπλέον βαφή με ένα 
στεγνό πανί απευθείας μετά την εφαρμογή. 
Πλύνετε τα πινέλα και τα χέρια σας με σαπούνι 
και νερό.

Αποθήκευση:
Πριν αποθηκεύσετε το έπιπλό σας, καθαρίστε 
το και αφήστε το να στεγνώσει καλά. Αν είναι 
δυνατόν, αποθηκεύστε το έπιπλο εξωτερικού 
χώρου σε ένα δροσερό και στεγνό εσωτερικό 
χώρο. Αν το αποθηκεύσετε σε εξωτερικό χώρο, 
τοποθετήστε το κάτω από κάποιο στέγαστρο, αν 
είναι δυνατόν και τοποθετήστε ένα προστατευτικό 
κάλυμμα. Αν το έπιπλο μείνει εκτεθειμένο 
στα καιρικά φαινόμενα, βεβαιωθείτε ότι είναι 
καλυμμένο με ένα αδιάβροχο κάλυμμα και αν είναι 
δυνατόν, στηρίξτε το με τρόπο ώστε να έχει κάποια 
κλίση. Μετά από κάποια βροχή ή χιόνι, σκουπίστε 
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τα υπολείμματα, ειδικά από τις επίπεδες 
επιφάνειες. Βεβαιωθείτε ότι ο αέρας κυκλοφορεί, 
ώστε να αποφύγετε την υγρασία.

Τι πρέπει να γνωρίζετε
Μη χρησιμοποιείτε απορρυπαντικά σε σκόνη, 
συρματάκια, σκληρά ή αιχμηρά εργαλεία, τα 
οποία μπορεί να χαράξουν την επιφάνεια από 
ανοξείδωτο ατσάλι. Η βρεγμένη επιφάνεια μπορεί 
να αποχρωματιστεί αν παραμείνουν σε αυτή 
ουσίες που περιέχουν σίδηρο από συρματάκια, 
καρφιά ή χαλίκια. Ο αποχρωματισμός προκαλείται 
από το ξένο υλικό. Τα ματ σημεία του προϊόντος 
θα γίνουν και πάλι γυαλιστερά αν ρίξετε πάνω λίγη 
κιμωλία, τρίψετε με ένα απαλό πανί, ξεπλύνετε με 
νερό και σκουπίσετε.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ!
Για να αυξήσετε τη σταθερότητα του επίπλου σας, 
επανασφίξτε τις βίδες του τουλάχιστον μια φορά 
κάθε εποχή.

Yкраїнська

ВАЖЛИВО! 
— УВАЖНО 
ПРОЧИТАЙТЕ І 
ЗБЕРЕЖІТЬ ЦЮ 
ІНСТРУКЦІЮ
Виріб був перевірений на придатність для 
домашнього використання.
Дерев’яні садові меблі попередньо оброблені 
морилкою на водній основі, щоб надати 
поверхням стійкості для використання на 
відкритому повітрі. Щоб збільшити строк служби 
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садових меблів, регулярно протирайте їх та 
за можливості захищайте від погодних умов. 
Регулярно обробляйте морилкою.

Очищення
Протирайте тканиною, змоченою водою та 
м’яким мильним розчином. Витріть насухо 
чистою сухою тканиною.

ОБСЛУГОВУВАННЯ
Щоб садові меблі краще виглядали та довше 
служили, їх слід регулярно (наприклад, щорічно) 
обробляти морилкою. Залежно від клімату та 
часу перебування меблів на сонці та під дощем 
може знадобитися більш часте оброблення 
морилкою. Повторне оброблення морилкою 
запобігає висиханню поверхні та появі тріщин, 
а також потраплянню вологи всередину дерева. 
Якщо меблі перебувають на відкритому повітрі, 
ознакою того, що вони потребують оброблення 
морилкою, є поглинання деревом дощових 
крапель замість утворення дрібних крапель на 
поверхні.

Обробка морилкою:
Щоб очистити, обробити морилкою та висушити 
меблі, виберіть місце в затінку. Уникайте прямих 
сонячних променів.
1.	 Протріть меблі начисто м’якою тканиною, 

змоченою у воді або, за потреби, у м’якому 
мильному розчині. Витріть насухо чистою 
сухою тканиною. Для видалення більш 
стійких плям використовуйте м’яку щітку. 
За потреби відшліфуйте поверхню за 
допомогою дрібного наждачного паперу. 
Завжди шліфуйте паралельно волокнам. 
Не використовуйте металеві скребки або 
щітки — частки металу можуть потрапити в 
дерево та почати іржавіти. Якщо після чистки 
з’явилася шершавість, обробіть поверхню 
дрібнозернистим наждачним папером.

2.	 Добре струсіть контейнер і нанесіть тонкий 
рівний шар морилки на меблі за допомогою 
пензля або губки. Наносьте одночасно на 
всю поверхню в напрямку волокон.
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3.	 Морилка на водній основі швидко висихає, 
тому обов’язково витирайте зайву морилку 
сухою тканиною відразу після нанесення. 
Вимийте пензлі та руки водою з милом.

Збереження:
Добре очистьте та просушіть меблі перед 
тим, як поставити їх на зберігання наприкінці 
сезону. За можливості зберігайте садові меблі 
в сухому прохолодному приміщенні. Якщо 
меблі зберігаються поза приміщенням, за 
можливості поставте їх під навіс та закрийте 
захисним чохлом. Якщо меблі залишаються 
під дощем або снігом, обов’язково накрийте 
їх водонепроникним чохлом і, за можливості, 
розмістіть їх так, щоб вода могла стікати вниз.. 
Після дощу або снігопаду витріть із меблів воду 
чи сніг, особливо з пласких поверхонь. Щоб 
волога не накопичувалась та не з’являлась цвіль 
забезпечте циркуляцію повітря.

Добре знати
Не використовуйте порошок для чищення, 
металеві скребки, тверде чи гостре приладдя, 
що може залишити подряпини. Волога поверхня 
може змінити колір, якщо на ній довгий час 
тримати матеріали, що містять залізо, такі як 
металеві скребки, цвяхи або гравій. Сторонні 
матеріали можуть спричинити зміну кольору. 
Щоб повернути блиск потьмянілим частинам 
виробу, посипте їх крейдою, протріть м’якою 
тканиною, промийте водою та витріть.

ПРИМІТКА!
Щоб підвищити міцність меблів, підтягуйте 
гвинти щонайменше раз на сезон.
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Srpski

VAŽNO SAČUVAJ ZA 
UBUDUĆE: PAŽLJIVO 
PROČITAJ
Ovaj proizvod ispitan je za upotrebu u 
domaćinstvu.
Ovaj baštenski nameštaj već je tretiran bajcom na 
bazi vode da bi površina bila zaštićena i trajala što 
duže. Najbolji način da nameštaju produžiš vek 
trajanja jeste da ga redovno održavaš i bajcuješ i ne 
ostavljaš nezaštićenog na otvorenom duže nego što 
je neophodno.

ČIŠĆENJE
Obriši mekom krpom nakvašenom blagom 
sapunicom. Osuši suvom čistom krpom.

ODRŽAVANJE
Lako možeš osvežiti svoj drveni baštenski nameštaj 
i produžiti mu trajanje redovnim bajcovanjem, na 
primer jednom na godinu. U zavisnosti od klime 
i izloženosti nameštaja suncu i kiši, možda ćeš to 
morati i češće. Bajcovanje sprečava da se površina 
isuši i ispuca te da vlaga prodre u drvo. Za nameštaj 
koji stoji na otvorenom, dobar pokazatelj da je 
potrebno bajcovanje jeste kada drvo upija kišne 
kapi koje više ne ostaju na površini u obliku zrna.

Ponovno bajcovanje
Nađi zasenjeno mesto za čišćenje, bajcovanje 
i čuvanje nameštaja dok se ne osuši. Izbegni 
direktnu sunčevu svetlost.
1.	 Očisti mekom krpom natopljenom vodom i 

blagim rastvorom sapuna, po potrebi. Osuši 
čistom i suvom krpom. Mekom četkom ukloni 
upornije mrlje. Ako je potrebno, izglačaj 
površinu sitnim brusnim papirom. To radi u 
smeru drvnih vlakana. Ne upotrebljavaj čeličnu 
žicu ili četku s metalnim čekinjama — komadići 
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metala mogu se zabosti u drvo i rđati. Ako 
drvna vlakna nabreknu posle čišćenja, izglačaj 
površinu sitnim brusnim papirom.

2.	 Protresi dobro ambalažu i nanesi jednak tanak 
sloj bajca na nameštaj pomoću četke ili sunđera. 
Nanesi na celu površinu odjednom i u smeru 
drvnih vlakana.

3.	 Bajc na vodenoj osnovi brzo se suši, zato se 
postaraj da obrišeš višak suvom krpom odmah 
posle nanošenja. Operi četke i ruke sapunom i 
vodom.

Čuvanje:
Pre nego odložiš sezonski nameštaj, dobro ga očisti 
i osuši. Ako je moguće, baštenski nameštaj drži u 
zatvorenom, na suvom i hladnom mestu. Ako ostaje 
vani, po mogućnosti ga složi pod neku strehu i 
omotaj ceradom. Ako će nameštaj biti izložen kiši 
ili snegu, zaštiti ga vodootpornim materijalom te 
ga, ako je moguće, nagni tako da se voda može 
ocediti. Posle padavina, očisti zaostalu vodu ili sneg 
— naročito s ravnih površina. Osiguraj da vazduh 
struji kako se ne bi pojavila vlaga ni buđ.

Korisne informacije
Ne upotrebljavaj prašak za suđe, čeličnu žicu, čvrst 
ili oštar pribor koji može izgrebati površinu od 
nerđajućeg čelika. Vlažna površina može izgubiti 
boju ako supstance koje sadrže gvožđe, kao žica, 
ekseri ili šljunak, ostanu na njoj. Gubitak boje 
izazvan je stranim materijalom. Delovi površine koji 
su ostali bez sjaja ponovo će se sijati ako pospeš 
malo krede, istrljaš mekom krpom, ispereš vodom 
i obrišeš.

VAŽNO!
Radi veće stabilnosti nameštaja, doteži zavrtnje 
najmanje jednom u sezoni.
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Slovenščina

POMEMBNO: SHRANI 
ZA KASNEJŠO 
UPORABO – 
POZORNO PREBERI
Ta izdelek je preizkušen za uporabo v 
gospodinjstvu.
To leseno pohištvo je že zaščiteno z lazuro za les 
na vodni osnovi, zato so površine dovolj odporne 
za uporabo na prostem. Življenjsko dobo lesenega 
vrtnega pohištva lahko podaljšate z rednim 
čiščenjem in obnovo zažčitnega premaza, pa 
tudi tako, da ga po nepotrebnem ne puščate na 
prostem nezaščitenega.

ČIŠČENJE
Prebrišite z mehko krpo, namočeno v blago milnico. 
Obrišite do suhega s čisto in suho krpo.

VZDRŽEVANJE
Svoje leseno vrtno pohištvo zlahka osvežite in 
zaščitite z rednim premazovanjem z lazuro, na 
primer enkrat letno. Zaradi podnebnih značilnosti 
ali izpostavljenosti soncu in dežju boste morda 
morali pohištvo pogosteje ponovno premazati. Z 
nanosom lazure preprečite izsuševanje in pokanje 
površine ter prodiranje vlage v les. Očiten znak, da 
je treba pohištvo ponovno zaščititi, je ta, da dežne 
kaplje ne ostanejo na površini, ampak se takoj 
vpijejo v les.

Navodila za obnovo zaščitnega premaza:
Za čiščenje, premazovanje in sušenje pohištva 
izberi prostor v senci. Izogibaj se neposredni sončni 
svetlobi. Uporabi barvo za zunanje površine.
1.	 Očisti z mehko vlažno krpo, ki jo po potrebi 

namočiš v blago milnico. Nato obriši do suhega 
s čisto in suho krpo. Trdovratnejše madeže 
odstrani z mehko krtačo. Po potrebi površino 
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zbrusi s finim brusnim papirjem. Vedno brusi le 
v smeri rasti lesa. Ne uporabljaj jeklene volne ali 
krtače s kovinskimi ščetinami – delci kovine se 
lahko zapičijo v les in začnejo rjaveti. Če so po 
čiščenju lesna vlakna privzdignjena, površino 
zbrusi s finim brusnim papirjem.

2.	 Posodo dobro pretresi in s čopičem ali gobico 
na pohištvo nanesi tanek in enakomeren sloj 
lazure. Celotno površino z lazuro premaži 
naenkrat, in sicer v smeri rasti lesa.

3.	 Lazure na vodni osnovi se hitro sušijo, zato 
odvečno lazuro takoj po nanosu obriši s suho 
krpo. Čopiče in roke očisti z vodo in milom.

Shranjevanje:
Pred shranjevanjem pohištvo dobro očistite in 
temeljito posušite. Po možnosti ga shranjujte 
v hladnem in suhem zaprtem prostoru. Pri 
shranjevanju na prostem, če je le mogoče, pohištvo 
shranite pod streho in prekrijte z zaščitno prevleko. 
Če ni zaščiteno pred dežjem in snegom, ga 
nagnite, da bo voda lahko odtekla, in ga prekrijte 
z nepremočljivo prevleko. Po dežnih ali snežnih 
padavinah odstranite vodo ali sneg - predvsem 
z ravnih površin. Poskrbite za kroženje zraka, da 
preprečite zadrževanje vlage in nastajanje plesni.

Dobro je vedeti
Abrazivni čistilni praški, jeklena volna in trdi ali 
ostri pripomočki lahko poškodujejo površino iz 
nerjavečega jekla, zato niso primerni za čiščenje. 
Vlažna površina se lahko razbarva, če je dlje časa v 
stiku s snovmi, ki vsebujejo železo, kot so jeklena 
volna, žeblji ali pesek. Razbarvanje je posledica 
stika z drugim materialom. Obledeli deli bodo zopet 
sijoči, če jih potreseš s kredo, podrgneš z mehko 
krpo, spereš z vodo in obrišeš.

POMNITE!
Za vzdrževanje stabilnosti pohištva je priporočljivo, 
da vse vijake ponovno pritegnete najmanj enkrat 
v sezoni.
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Türkçe

İLERDE 
GEREKEBİLECEĞİ 
İÇİN SAKLAMANIZ 
ÖNEMLİDİR: 
DİKKATLE 
OKUYUNUZ
Bu ürün ev kullanımı için test edilmiştir.
Bu ahşap dış mekan mobilyaları, yüzeyin dış mekan 
kullanımı için yeterli dayanıklığa sahip olması için 
su bazlı ahşap boyası ile boyanmıştır. Dış mekan 
mobilyalarının ömrünü uzatmak için en iyi yol 
düzenli olarak temizlemek, açık havada korumasız 
olarak gereğinden fazla bırakmamak ve düzenli 
olarak boyamaktır.

TEMİZLİK
Hafif sabunlu suda ıslatılmış yumuşak bir bez 
ile silerek temizleyiniz. Temiz ve kuru bir bezle 
kurulayınız.

BAKIM
Ahşap dış mekan mobilyalarınızı örneğin yılda 
bir kez, düzenli olarak boyayarak daha dayanıklı 
olmasını sağlayabilir ve kolayca yenileyebilirsiniz. 
Mobilyanızı yaşadığınız iklime, güneş ve yağmura 
ne kadar maruz kaldığına bağlı olarak, daha sık 
boyamanız gerekebilir. Mobilyanın boyanması, 
yüzeyin kuruyarak çatlamasını ve nemin ahşap 
içine nüfuz etmesini önler. Açık havada duran 
mobilyalarda yağmur damlaları ahşap tarafından 
doğrudan emilir ve yüzeyinde küçük damlacıklar 
meydana gelir bu yüzden bu mobilyaların 
cilalanması önemlidir.
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Nasıl cilalanır
Mobilyanın temizlenmesi, cilalanması ve kuruması 
için gölgede bir yer seçiniz. Doğrudan güneş 
ışığından kaçınınız.
1.	 Gerektiğinde, su ve sabun ile hazırlanan 

solüsyona batırılmış yumuşak bir bezle 
siliniz. Temiz ve kuru bir bezle kurulayınız. 
İnatçı lekeleri çıkarmak için yumuşak bir fırça 
kullanınız. Gerekirse, ince dişli bir zımpara 
ile yüzeyi zımparalayınız. Zımpara yapılırken 
ahşap dokusu yönünde zımparalamaya 
özen gösteriniz. Metal parçaların ahşap içine 
saplanarak pas oluşmasına sebep olacağı için 
metal fırça veya bulaşık teli kullanmayınız. 
Temizlik sonrası ağaç lifleri çıkarsa ince dişli bir 
zımpara ile yüzeyi zımparalayabilirsiniz.

2.	 Kutuyu çalkalayınız ve bir fırça veya sünger 
kullanarak mobilya üzerine ince bir tabaka cila 
uygulayınız. Tüm yüzeye aynı anda ve ahşabın 
doğal dokusu yönünde uygulayınız.

3.	 Su bazlı cila çok hızlı bir şekilde kurur bu yüzden 
cilayı uyguladıktan hemen sonra yüzeyde 
biriken fazla boyayı kuru bir bezle alınız. 
Ellerinizi ve fırçayı su ve sabun ile yıkayınız.

Saklama:
Mobilyalarınızı yaz sezonu sonunda bir yerde 
depolamadan önce iyice temizleyiniz ve tamamen 
kurumasını bekleyiniz. Mümkünse, dış mekan 
mobilyalarınızı kapalı, serin ve kuru bir yerde 
muhafaza ediniz. Dışarıda saklandığı taktirde, eğer 
mümkünse bir çatı altında ve koruyucu bir örtü ile 
örterek muhafaza ediniz. Mobilya, yağmur veya kar 
altında korumasız bırakılırsa, üzerine su geçirmez 
bir örtü örtülerek ve üzerinde su birikmemesi için 
eğimli bir şekilde muhafaza edilmelidir. Yağmur 
veya kar yağışı sonrasında, mobilya üzerinde 
biriken aşırı su veya kar silinmelidir, özellikle düz 
yüzeylerden. Nem ve küfü önlemek için mobilyanın 
hava alması sağlanmalıdır.

Bilmekte fayda var
Paslanmaz çelik yüzeyi çizebilecek ovma tozu, 
bulaşık teli, sert veya keskin araçlar kullanmayınız. 
Bulaşık teli, çivi veya kum gibi demir içeren 
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materyaller nemli yüzey üzerinde bırakılırsa 
renk değişimine yol açabilir. Renk değişimi, 
yabancı maddeler nedeniyle oluşur. Ürünün mat 
bölümlerini tekrar parlak hale getirmek için tebeşir 
serptikten sonra yumuşak bir bez ile ovarak su ile 
durulayınız ve yüzeyi kurulayınız.

DİKKAT!
Mobilyanızın sağlamlığını ve dengesini artırmak 
için her mevsim döneminde en az bir kez vidalarını 
yeniden sıkınız.

中文

重要信息，请详细阅
读，并妥善保存以备随
时参考
本产品经过测试，适合家庭使用。
这款木质户外家具预先经过水基木材着色剂处理，因此
表面耐用，适合户外使用。延长木质户外家具使用寿命
的最佳方式是定期清洁家具，避免在毫无保护的情况下
将其放置于户外，并需要定期重新着色。

清洁
用温和皂液和柔软湿布擦拭干净后，再用干布拭干。

维护
定期为家具着色（比如一年一次），便可轻松让木质户
外家具焕然一新并更加耐用。依据气候变化及家具暴露
在阳光和雨水下的时间长短调节着色频率。为木材重新
着色可防止其表面干裂，并使其免受湿气侵袭。对于置
于户外的家具，若雨水落下时直接渗入木头内而不是在
表面形成小水珠，建议您此时重新着色保养家具。

如何重新刷漆：
选择在阴凉处进行清洁，重新刷漆，让家具晾干。避免
阳光直射。
1.	 如有必要，使用蘸水软布和温和肥皂溶液擦拭干

净。然后用洁净的干布擦干。 使用软刷清除顽固
污渍。如有必要，使用细砂纸打磨表面。请确保按
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照表面的纹理方向打磨。请勿使用钢丝球或带有金
属刷毛的刷子，否则金属碎屑可能会卡入木头中，
导致生锈。如果清洁后有木纤维浮出，用细砂纸打
磨表面。

2.	 摇匀容器，用刷子或海绵在家具上均匀涂上薄薄一
层的着色漆。一次性涂刷整个表面，并顺着纹路方
向涂刷。

3.	 水基着色漆干得很快，所以涂刷后务必立即用干
布擦去多余的着色漆。 使用肥皂和水清洗刷子和
双手。

储存：
换季存放家具之前，先清洁家具并彻底晾干。如果可以
的话，请把家具存放在室内凉爽干燥的地方。若存放在
室外，请尽量将家具放置在屋檐下并用保护罩遮盖。如
果家具会暴露在雨雪下，请务必盖上防水罩，并尽可能
将家具倾斜放置，减少积水积雪。下雨或降雪后，请擦
除残余的雨水或积雪，尤其是平坦表面的雨雪。保持通
风，避免潮湿和霉菌。

重要提示
不要使用去污粉、钢丝球、坚硬或锋利的工具，这会划
伤不锈钢表面。如果诸如钢丝球、钉子或砂砾等含铁的
物质停留在上面，潮湿的表面会变色。变色是由异物造
成的。只要将粉笔屑洒在产品不再光亮的地方，用软布
擦拭，用水冲洗并擦干，产品将重现光泽。

注意！
为了增加您家具的稳定性，至少请每季重新加固螺丝。

繁中

重要資訊！請保留相關
資料，以供未來參考。
請仔細閱讀。
此產品經測試，適合居家使用。
此戶外家具已預先塗覆水溶性護木漆，適合戶外使用。
定期清潔及覆蓋防水布存放在戶外，可延長使用年限。
不使用時，定期塗上護木漆保養，並蓋上防水布，將家
具存放在屋簷下。
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清潔說明
用軟布沾水和清潔劑擦拭乾淨，再用乾淨的乾布擦乾。

保養說明
每年重新上色一次，可使木質戶外家具常保新穎，更加
耐用。依當地氣候和家具暴露於陽光和雨水的情形，增
加重新上色的次數。重新上色可避免家具表面變乾、破
裂和水分滲入木頭。如果雨水直接滲入木頭，且表面不
再形成水滴，這表示需要重新上色保養。

重新上色方法：
先在陰涼的地方清潔家具，再重新塗上色，並靜置晾
乾。避免陽光直接照射。
1.	 1.用沾水軟布和溫和清潔劑擦拭乾淨，再用乾布擦

乾。 用軟刷清除較難去除的污漬。必要時，可用細
砂紙順著木紋方向磨平表面。請勿使用鋼絲絨或金
屬毛刷，以免金屬材質刺入木頭及生鏽。清洗後，
如果表面出現木質纖維，可用細砂紙磨平表面。

2.	 使用前先搖勻，用刷子或海綿均勻的在家具表面
塗上一層著色劑。請順著木紋方向在表面上塗著
色劑。

3.	 水性著色劑具有快乾的特性。塗完後，立即用乾
布擦掉多餘的著色劑。 用肥皂和清水清洗刷子和
雙手。

存放方式：
存放家具前，需清潔乾淨及完全晾乾。請盡可能將戶外
家具存放在涼爽、乾燥的室內。若存放在室外，請將家
具放置在屋簷下，並蓋上防水布。將家具傾斜放置，排
掉多餘水分。下雨之後，請平放家具，擦掉水分。確保
通風良好，以免受潮、發霉。

使用須知
請勿使用沙粉，鋼絲絨、硬質或銳利的工具，因這些工
具會刮傷不繡鋼表面。如果鋼絲絨、釘子或碎石材質含
有鐵的成分，長時間使用會使產品潮溼的表面褪色。褪
色就是因不適合的材質所造成。在產品失去光澤的表面
上撒上白堊粉，用軟布擦拭並用清水沖洗，再將表面擦
乾，就可使其恢復光澤。

注意！
使用後可重新鎖緊螺絲，以增加家具的穩固性。
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한국어

중요. 추후 참고를 위해 보
관해 주세요: 꼼꼼히 읽어
주세요
이 제품은 국내용으로 테스트를 거쳤습니다.
본 야외용 목재가구는 수성 스테인 표면처리로 내구성을 
높여서 야외에서도 안심하고 사용할 수 있습니다. 야외용 
목재가구를 오랫동안 사용하고 싶다면 필요 이상으로 
야외에 방치하지 말고 주기적으로 청소와 스테인 재처리 
작업을 해주세요.

청소
부드러운 천에 물을 적셔서 중성세제로 닦아주세요. 마른 
천으로 깨끗하게 닦아서 물기를 제거해주세요.

유지관리
야외용 목재가구는 일 년에 한 번씩 주기적으로 스테인 
재처리를 해주면 오랫동안 새것처럼 사용할 수 있습니다. 
햇빛과 비에 노출되는 정도와 날씨 등에 따라서 재처리 
횟수를 늘려야 할 수도 있죠. 스테인 재처리를 해주면 
표면이 말라서 갈라지지도 않고 나무에 수분이 스며들지도 
않아요. 빗물이 나무에 곧바로 스며들고 물방울이 맺히지 
않으면 재처리를 해야 할 때가 되었다는 것을 의미한답니다.

염색 방법
가구를 청소하고, 염색하고, 건조할 그늘진 장소를 
선택하세요. 직사광선을 피하세요.
1.	 젖은 천으로 부드럽게 닦고 필요하면 비눗물을 

사용하세요. 깨끗한 마른 천으로 물기를 닦아주세요. 
강한 얼룩은 부드러운 브러시를 사용하여 제거합니다. 
필요하면 고운 사포로 표면을 다듬습니다. 반드시 
나뭇결 방향으로 사포질해야 합니다. 철수세미나 철 
빗살이 있는 브러시를 사용하면 안 됩니다. 철 조각이 
나무에 박혀 녹이 슬 수 있습니다. 세척 후 나뭇결이 
일어나면 고운 사포로 표면을 다듬으세요.

2.	 용기를 잘 흔들고 브러시나 스펀지를 이용해 가구에 
얇고 고르게 바르세요. 전체 표면에 한 번에 그리고 
나뭇결 방향으로 바릅니다.
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3.	 수성 염색은 건조 시간이 빠르기 때문에 도포 후 즉시 
마른 천으로 불필요한 부분을 닦아내세요. 물과 비누로 
브러시와 손을 닦으세요.

보관방법:
장시간 가구를 보관하기 전에는 깨끗히 청소하고 잘 
말려주세요. 서늘하고 건조한 실내에서 보관하는 것이 가장 
바람직합니다. 실외에서 보관할 경우 지붕이 있는 곳에서 
보호 커버를 씌워 보관해 주세요. 가구가 눈이나 비에 
노출될 수 있는 경우 반드시 방수 커버를 씌우고 가구를 
기울여 두어 물이 빠져 나갈 수 있도록 해 주세요. 눈이나 
비가 온 후에는 물기를 잘 닦아 내고, 특히 평평한 표면은 
물기를 완벽히 제거해 주세요. 공기가 잘 통하게 보관하고 
습기나 곰팡이를 피해주세요.

알아두세요
연마제, 쇠 수세미, 또는 날카로운 도구를 사용하지 마세요. 
스테인리스로 된 표면이 긁힐 수 있습니다. 수세미나 못 
등 철 성분이 있는 도구를 사용한 경우 젖은 표면에 변색이 
생겨 자국이 남을 수 있습니다.스테인리스와는 다른 성분의 
재료에 의해 변색이 발생합니다. 건조한 부분은 초크를 
뿌려 부드러운 천으로 문지른 뒤 물로 헹구고 건조하면 다시 
광택이 납니다.

주의!
가구를 안정적으로 사용하려면 계절마다 최소 한번식 
나사를 다시 조여주세요.

日本語

重要 - この説明書をよ
くお読みになり、必要
なときにご覧いただけ
るよう大切に保管して
ください。
本製品は家庭用家具の品質試験に合格しています。
この木製屋外家具には水性ウッドステインが塗布さ
れているので、屋外でも安心してお使いいただけま
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す。いつまでも美しくお使いいただくために、こまめ
に汚れを拭き取り、定期的にステインを塗り直してく
ださい。カバーを掛けずに屋外に長く放置しないで
ください。

お手入れ方法
水または石けん水を含ませた柔らかい布で汚れを拭い
たあと、きれいな布でから拭きしてください。

メンテナンス方法
定期的に（年に1回程度）ステインを塗り直すと、家
具の美しさがよみがえり、耐久性も高まります。ただ
し、お住まいの地域の気候や、直射日光や雨による劣
化の程度により、こまめな塗り直しが必要な場合もあ
ります。ステインでお手入れすれば、木の表面を乾燥
やひび割れから守れるうえ、木の内部に湿気が侵入す
るのを防げます。屋外で使用している家具は、表面の
水はじきが悪くなり（雨が表面で粒状にならなくな
り）、雨が木の内部に浸み込むようになったら、ステ
インを塗り直す時期です。

ステインの塗布方法：
家具のお手入れや塗装、乾燥は直射日光の当たる場所
を避け、日陰で行ってください。
1.	 水または石けん水を含ませた柔らかい布で塗布面

のホコリや汚れを拭き取ったあと、きれいな布で
から拭きしてください。 落ちにくい汚れは、柔ら
かいブラシでこすり落としてください。必要に応
じて、目の細かいサンドペーパーをかけてくださ
い。サンドペーパーは必ず木目に沿ってかけてく
ださい。このとき、スチールたわしや金属ブラシ
は使用しないでください。金属片が木地に入り込
み、腐食する可能性があります。お手入れ後に木
肌が毛羽立つ場合は、目の細かいサンドペーパー
をかけてください。

2.	 容器をよく振ったあと、ブラシまたはスポンジで
ステインを薄く均等に塗ります。木目に沿って表
面全体に一気に塗布してください。

3.	 水性ステインは乾きが早いため、余分な塗料は塗
布後すぐに乾いた布で拭き取ってください。 作業
が終わったら、水と石けんでブラシと手をよく洗
ってください。

保管方法：
家具をシーズンオフに保管する際は、きれいに汚れを
落として完全に乾かしてください。屋外家具は、なる
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べく屋内の涼しい乾燥した場所に保管してください。
屋外に保管する場合は、できるだけ屋根のある場所に
置き、保護カバーを掛けてください。雨や雪がかかる
場合は、必ず防水カバーで保護し、濡れても自然に水
が切れるよう家具を傾けて置いてください。雨や雪が
降ったあとは、特に平らな面に残っている水滴や雪を
拭き取ってください。通気性をよくして湿気やカビを
防いでください。

お役立ち情報
研磨剤やスチールウール、硬い道具や尖った道具は
ステンレスの表面を傷つけるおそれがあるので、使
わないでください。濡れているときにスチールウール
や釘、砂など鉄分を含む物質をのせたまま放置する
と変色するおそれがあります。光沢が落ちてしまった
部分はチョークの粉を振り掛け、やわらかい布でこす
り、水ですすいでから乾いた布で拭けば、また光沢が
戻ります。

注意！
家具の安定性を高めるため、季節ごとに少なくとも1
回はネジを締め直してください。

Bahasa Indonesia

PENTING DISIMPAN 
UNTUK REFERENSI 
MENDATANG: BACA 
TELITI
Produk ini telah diuji untuk penggunaan 
domestik.
Perabotan kayu luar ruang sudah dilapisi dengan 
pewarna kayu berbahan air untuk membuat 
permukaan kayu kuat digunakan di luar ruang. 
Cara terbaik untuk membuat perabotan kayu 
luar ruang Anda lebih awet adalah dengan 
membersihkannya secara teratur, tidak 
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meletakkannya di luar ruang tanpa penutup untuk 
waktu yang lama dan memberi pewarna secara 
berkala.

CARA MEMBERSIHKAN
Bersihkan dengan lap yang dibasahi air dan larutan 
sabun ringan. Keringkan dengan lap besih dan 
kering.

PERAWATAN
Anda dapat dengan mudah merawat perabotan 
kayu luar ruang dan menjadikannya lebih tahan 
lama dengan memberi pewarna kayu secara 
berkala, misalnya setahun sekali. Anda mungkin 
perlu mewarnai perabotan lebih sering tergantung 
pada cuaca tempat tinggal Anda dan seringnya 
perabotan terkena paparan sinar matahari dan 
hujan. Memberi pewarna membuat permukaan 
tidak kering dan menjaga air masuk ke dalam kayu. 
Untuk perabotan yang disimpan di luar ruang, 
saat terbaik untuk mewarnai kembali adalah jika 
air hujan langsung terserap ke dalam kayu dan air 
tidak lagi terkumpul di permukaannya.

Cara mewarnai ulang:
Pilih tempat di tempat teduh untuk membersihkan, 
mewarnai ulang dan mengeringkan perabotan. 
Hindari sinar matahari langsung.
1.	 Lap bersih dengan kain lembut yang dibasahi 

air dan larutan sabun lembut, jika perlu. Lap 
kering dengan kain bersih dan kering. Gunakan 
sikat lembut untuk menghilangkan noda 
membandel. Jika perlu, ampelas permukaan 
dengan amplas kualitas halus. Pastikan untuk 
mengampelasnya searah serat kayu. Jangan 
gunakan sabut baja atau sikat dengan bulu 
logam - potongan logam dapat melekat pada 
kayu dan karat. Jika serat kayu naik setelah 
dibersihkan, ampelas permukaannya dengan 
kertas amplas halus.

2.	 Kocok wadah dengan baik dan oleskan sedikit 
warna pada perabot menggunakan kuas atau 
spons. Oleskan ke seluruh permukaan sekaligus 
dan searah dengan serat kayu.

3.	 Warna berbahan dasar air cepat mengering jadi 
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pastikan untuk menyeka kelebihannya dengan 
kain kering langsung setelah aplikasi. Cuci sikat 
dan tangan Anda dengan sabun dan air.

Menyimpan:
Sebelum menyimpan perabotan saat pergantian 
musim, bersihkan dan biarkan mengering dengan 
baik. Jika memungkinkan, simpan perabotan luar 
ruang di dalam ruangan yang sejuk dan kering. 
Jika disimpan di luar, simpan perabotan di bawah 
atap dan tutupi dengan penutup pelindung jika 
memungkinkan. Jika perabotan terkena hujan atau 
salju, pastikan menutup dengan penutup tahan air 
dan miringkan perabotan untuk memudahkan air 
mengering jika memungkinkan. Setelah hujan atau 
salju, lap semua sisa air atau salju - khususnya di 
permukaan datar. Beri udara untuk ventilasi, untuk 
menghindari lembab dan jamur.

Informasi tambahan
Jangan gunakan bubuk pencuci piring, wool 
baja, peralatan yang keras atau tajam yang dapat 
menggores permukaan. Permukaan yang lembap 
dapat berubah warna jika zat yang mengandung 
besi dari wool baja, paku atau kerikil dibiarkan 
berada di atasnya. Perubahan warna disebabkan 
oleh benda asing. Bagian produk yang kusam 
akan kembali bersinar jika ditaburi dengan kapur, 
digosok dengan lap halus, dibilas dengan air dan 
dilap.

CATATAN!
Untuk meningkatkan keseimbangan furnitur Anda, 
kencangkan sekrup setidaknya sekali per musim.
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Bahasa Malaysia

PENTING, SIMPAN 
UNTUK RUJUKAN: 
BACA DENGAN TELITI
Produk ini telah diuji untuk kegunaan domestik.
Perabot luar kayu ini diprarawat dengan pewarna 
kayu asas air untuk menjadikan permukaannya 
cukup tahan untuk kegunaan luar. Cara terbaik 
untuk melanjutkan hayat perabot luar kayu 
ialah dengan kerap membersihnya, tidak 
meninggalkannya di luar tanpa pelindung lebih 
dari masa yang perlu dan kerap mewarnanya 
semula.

PEMBERSIHAN
Lap bersih dengan kain yang telah dilembapkan di 
dalam air dan larutan bersabun yang lembut. Lap 
kering dengan kain yang bersih dan kering

PENYELENGGARAAN
Dengan mudah anda boleh menyegarkan semula 
perabot luar kayu anda dan menjadikannya lebih 
tahan dengan kerap mewarnanya semula, sebagai 
contoh setahun sekali. Anda mungkin perlu lebih 
kerap mewarnanya semula, bergantung pada 
cuaca, dan pendedahan perabot pada matahari 
dan hujan. Mewarna semula mengelakkan 
permukaan daripada kering dan merekah dan 
kelembapan daripada menyerap ke dalam kayu. 
Apabila titisan hujan terus meresap ke dalam kayu 
dan tidak lagi membentuk manik-manik kecil di 
atas permukaan, itu menandakan yang perabot 
yang terdedah pada persekitaran yang terbuka 
tersebut perlu diwarnakan semula.

Cara untuk mewarna semula:
Pilih tempat teduh untuk membersih, mewarna 
semula dan biarkan perabot mengering. Elakkan 
sinaran terus cahaya matahari.
1.	 Lap sehingga bersih dengan kain lembut yang 
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dilembapkan di dalam air dan cecair lembut 
bersabun, jika perlu. Lap sehingga kering 
dengan kain yang bersih dan kering. Guna 
berus lembut untuk menanggalkan kesan degil. 
Jika perlu, empelas permukaan dengan kertas 
pasir gred halus. Pastikan empelas mengikut 
arah ira. Jangan guna sabut keluli atau berus 
bulu kejur logam - kepingan logam boleh 
terperangkap di dalam kayu dan berkarat. Jika 
serat kayu timbul selepas membersih, empelas 
permukaan dengan kertas pasir gred halus.

2.	 Goncang bekas dan sapukan salutan pewarna 
nipis, rata pada perabot menggunakan berus 
atau span. Sapu pada keseluruhan permukaan 
dengan segera dan mengikut arah ira.

3.	 Perwarna berasas air mengering dengan cepat 
dan pastikan lap terus lebihan dengan kain 
kering selepas penyalutan. Basuh berus dan 
tangan anda dengan sabun dan air.

Menyimpan:
Sebelum menyimpan perabot anda, bersihkan 
dan keringkannya sepenuhnya. Jika boleh, simpan 
perabot luar anda di tempat yang dingin dan 
kering di dalam rumah. Jika disimpan di luar, 
tempatkan perabot di bawah bumbung dan tutup 
dengan sarung perlindung. Jika perabot dibiarkan 
tanpa dilindungi dari hujan atau salji, pastikan ia 
dilindungi dengan sarung kalis air dan jika boleh, 
condongkan perabot untuk memudahkan air 
mengalir keluar. Selepas hujan, lap lebihan air - 
terutamanya dari permukaan rata. Biarkan udara 
beredar, untuk mengelakkan lembapan dan kulat.

Untuk pengetahuan
Jangan guna serbuk sental, sabut keluli, peralatan 
yang keras atau tajam yang boleh mencalar 
permukaan keluli tahan karat. Permukaan lembap 
boleh menjadi luntur jika bahan mengandungi 
besi, daripada sabut keluli, paku atau kerikir 
dibiarkan kekal di atasnya. Kelunturan disebabkan 
oleh bendasing. Bahagian produk yang kusam 
akan kembali berkilat jika anda merenjis ia dengan 
kapur, gosok dengan kain lembut, bilas dengan air 
dan lap.
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PERHATIAN!
Untuk menambahkan kestabilan perabot, ketatkan 
semula skru sekurang-kurangnya sekali setiap 
musim.

عربي

هام يرجى الاحتفاظ به 
للرجوع إليه مستقبلًا: 

اقرئي بعناية
تم اختبار هذا المنتج للاستخدام المحلي.

هذا الأثاث الخشبي الخارجي معالج بطلاء خشب مائي ليكتسب 
سطحه متانة كافية للاستخدام الخارجي. إن أفضل طريقة لإطالة 

عمر الأثاث الخشبي الخارجي هي تنظيفه بشكل منتظم وعدم 
تركه في أماكن خارجية أكثر من اللازم وأخيراً إعادة طلائه على 

فترات منتظمة.

التنظيف
امسحي بقطعة قماش ناعمة مبللة بالماء ومحلول صابون 

لطيف. جففي بقطعة قماش نظيفة وجافة.

الصيانة
يمكنك بسهولة تجديد مظهر أثاثك الخشبي الخارجي وتكسبيه 

متانة أكثر بإعادة طلاءه بانتظام، مرة واحدة سنوياً على سبيل 
المثال. قد تحتاجي إلى إعادة طلاء الأثاث لأكثر من مرة، 

اعتماداً على طبيعة المناخ الذي تعيشين فيه ومدى تعرضّ 
الأثاث للشمس والمطر. إعادة الطلاء يمنع السطح من الجفاف 

والتشقق كما يمنع الرطوبة من اختراق الخشب. من المؤشرات 
الجيدة على أن الأثاث الخارجي يحتاج إلى إعادة طلاء هو إذا 

كانت قطرات المطر تمتص مباشرة بواسطة الخشب ولا تعد 
تشكل حبيبات صغيرة على السطح.

طريقة إعادة الطلاء:
اختر مكاناً مظللاً لتنظيف الأثاث، إعادة طلائه وتركه ليجف. 

تجنّب أشعة الشمس المباشرة.
	1 نظّف بقطعة قماش مبللة بالماء ومحلول صابون معتدل .

إذا لزم الأمر. جفف بقطعة قماش نظيفة وجافة. استخدم 
فرشاة ناعمة لإزالة البقع القوية. وإذا لزم الأمر صنّفر السطح 
بورق صنفرة ناعم. تأكد من الصنفرة بإتجاه عروق الخشب. 
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لا تستخدم السلك أو فرشاة سلكية - فقد تلتصق الشظايا 
في الخشب وتصدأ. إذا ارتفعت الألياف الخشبية قليلاً بعد 

النظافة، فيمكن صنفرتها بورق صنفرة ناعم.
	2 رجّ الحاوية جيداً وضع طبقة رقيقة ومتساوية من الطلاء على .

الأثاث بواسطة فرشاة أو اسفنج. ضع الطلاء على السطح كله 
دفعة واحدة في اتجاه عروق الخشب.

	3 الطلاء المائي يجف سريعاً لذا يجب التأكد من مسح أي .
طلاء زائد بقطعة قماش جافة بعد التطبيق مباشرة. اغسل 

الفرشاة ويديك بالماء والصابون.

التخزين:
قبل تخزين الأثاث للموسم، نظيفه جيداً ودعيه حتى يجف تماماً. 

وإذا كان ممكناً، خزنّي أثاثك الخارجي في مكان داخلي بارد 
وجاف. في حالة تخزينه في الخارج، ضعي الأثاث تحت سقف 
وإذا أمكن، غطّيه بغطاء واق. إذا ترك الأثاث معرضّاً للمطر أو 

الثلج، تأكدي من حمايته بغطاء مقاوم للماء وإذا كان ممكناً 
ضعي الأثاث بشكل مائل لتسهّلي تصريف الماء. بعد سقوط 

المطر أو الثلوج، امسحي الماء أو الثلوج عن الأثاث - خاصة 
الأسطح المسطحة. عرضّي الأثاث للهواء، لتتجنبي تراكم الرطوبة 

والعفن.

من المفيد معرفته
لا تستخدمي بودرة التلميع، السلك أو أي وسيلة حادة أو قاسية 

تؤدي لخدش سطح الستينلس ستيل. يمكن للسطح الرطب أن 
يتغير لونه إذا ترُكت عليه مواد تحتوي على حديد من مخلفات 

السلك أو أظافر أو حصى. يحدث تغيير اللون بسبب المواد 
الخارجية. يمكنك إعادة اللمعان إلى الأجزاء الباهتة بأن ترشّي 

عليها بودرة طباشير ثم تفركيها بقطعة قماش ناعمة، وتشطفيها 
بالماء ثم تمسحيها بقطعة قماش.

ملحوظة!
لزيادة ثبات الأثاث، قم بإعادة تربيط المسامير لمرة واحدة على 

الأقل كل موسم.

							ไทย

					ข้อ้มููลสำำ�คััญ ควรอ่่าน
อย่า่งละเอีียด และเก็็บไว้้
เป็น็ข้อ้มููลอ้้างอิิงต่่อไป
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						ทดสอบแล้้วว่า่ใช้ง้านในครัวัเรือืนได้้
      เฟอร์น์ิิเจอร์ส์นามท่ี่�ทำำ�จากไม้ผ้่า่นการทาสีีย้อ้มไม้สู้ตูรน้ำำ��เพื่่�อให้้
พื้่่��นผิวิทนทาน รองรับัการใช้ง้านกลางแจ้ง้ได้้ วิธิีท่ีี่�ดีีท่ี่�สุดุในการ
ยืืดอายุุการใช้ง้านเฟอร์น์ิิเจอร์ส์นามท่ี่�ทำำ�จากไม้คื้ือ การทำำ�ความ
สะอาดเฟอร์น์ิิเจอร์เ์ป็็นประจำำ� ไม่ท่ิ้้�งเฟอร์น์ิิเจอร์ไ์ว้ก้ลางแจ้ง้โดย
ไม่ม่ีีผ้า้คลุมุนานหรืือบ่อ่ยเกิินจำำ�เป็็น และหมั่่�นทาสีีย้อ้มไม้เ้ป็็น
ประจำำ�

การดูแูลทำำ�ความสะอาด
    เช็ด็ทำำ�ความสะอาดด้้วยผ้า้เนื้้�อนุ่่�ม ชุุบน้ำำ��ผสมสบู่่�อ่อนๆ บิดิหมาด 
จากนั้้�นเช็ด็ให้แ้ห้ง้ด้้วยผ้า้สะอาด

การดูแูลรักัษา
ทำำ�เฟอร์น์ิิเจอร์ส์นามท่ี่�ทำำ�จากไม้ใ้ห้ท้นทานยิ่่�งขึ้้�นและสวยใหม่่
อยู่่�เสมอได้้ง่่ายๆ ด้้วยการทาสีีย้อ้มไม้เ้ป็็นประจำำ� เช่น่ ปีีละครั้้�ง 
ความถ่ี่�ในการทาสีีย้อ้มไม้ข้ึ้้�นอยู่่�กับสภาพอากาศในบริเิวณท่ี่�คุณุ
อาศััยอยู่่�และเฟอร์น์ิิเจอร์โ์ดนแดดและฝนมากเพีียงใด การทาสีี
ย้อ้มไม้ช้่ว่ยเก็็บกัักความชื้้�นในเนื้้�อไม้แ้ละป้อ้งกัันไม่ใ่ห้พ้ื้้�นผิวิ
เฟอร์น์ิิเจอร์แ์ห้ง้หรืือแตก สำำ�หรับัเฟอร์น์ิิเจอร์ท่์ี่�ตั้้�งอยู่่�ในพื้้�นท่ี่�เปิิด 
วิธิีีสังัเกตเฟอร์น์ิิเจอร์ท่์ี่�ควรทาสีีย้อ้มไม้ซ้้ำำ��คืือ เมื่่�อน้ำำ��ฝนซึึมหาย
เข้า้ไปในเนื้้�อไม้ ้ไม่เ่ป็็นหยดน้ำำ��ค้างอยู่่�บนพื้้�นผิวิ

วิธิีทีาสียี้อ้มไม้้
ระหว่า่งทำำ�ความสะอาด ทาสีีย้อ้มไม้ ้และปล่อยให้แ้ห้ง้ ควรทำำ�ในท่ี่�
ร่ม่ และเล่ี่�ยงไม่ใ่ห้เ้ฟอร์น์ิิเจอร์ส์ัมัผัสัแสงอาทิิตย์โ์ดยตรง
1.	     ใช้ผ้้า้นุ่่�มชุุบน้ำำ��สบู่่�อ่อนๆ พอหมาด เช็ด็ให้ส้ะอาด (หรืือใช้น้้ำำ��

เปล่าเช็ด็) แล้้วใช้ผ้้า้สะอาดเช็ด็ให้แ้ห้ง้     ใช้แ้ปรงขนนุ่่�มขัดั
คราบเป้ื้� อนท่ี่�เหลืืออยู่่�ออก ถ้้าจำำ�เป็็น ให้ใ้ช้ก้ระดาษทราย
ละเอีียดขัดัไปตามแนวลายไม้ ้ห้า้มใช้ฝ้อยขัดัหม้อ้หรืือแปรง
ลวด เนื่่�องจากเศษโลหะอาจฝัังในเนื้้�อไม้แ้ละเป็็นสนิิมได้้ หลัง
ทำำ�ความสะอาด หากมีีเสี้้�ยนไม้โ้ผล่ขึ้้�นมา ให้ใ้ช้ก้ระดาษทราย
ละเอีียดขัดัผิวิให้เ้รีียบ

2.	     เขย่า่ขวด ใช้แ้ปรงหรืือฟองน้ำำ��ชุบสีี ทาบางๆ ให้ท้ั่่ �วพื้้�นผิวิ 
โดยทาไปตามลายไม้แ้ละทาให้เ้สร็จ็ทั่่�วทั้้�งชิ้้�นพร้อ้มกััน

3.	 สีีย้อ้มไม้สู้ตูรน้ำำ��แห้ง้ไวเป็็นพิเิศษ จึึงควรใช้ผ้้า้แห้ง้เช็ด็สีีส่ว่น
เกิินออกทัันทีีหลังการทา ล้างแปรงทาสีีและล้้างมืือให้ส้ะอาด
ด้้วยสบู่่�และน้ำำ��

การเก็็บรักัษา
    เฟอร์น์ิิเจอร์ท่์ี่�ไม่ไ่ด้้ใช้ง้านชั่่�วคราว ให้ท้ำำ�ความสะอาดและทิ้้�งไว้้
ให้แ้ห้ง้สนิิทก่อนนำำ�ไปเก็็บ และหากเป็็นไปได้้ ให้เ้ก็็บเฟอร์น์ิิเจอร์์
ในร่ม่ท่ี่�แห้ง้และเย็น็ แต่่หากจำำ�เป็็นต้องเก็็บไว้น้อกบ้า้น ให้เ้ก็็บ
เฟอร์น์ิิเจอร์ใ์นท่ี่�ท่ี่�มีีหลังคาปิิดและคลุมุด้้วยวัสัดุทุ่ี่�มิดิชิดิ หาก
ตั้้�งเฟอร์น์ิิเจอร์ท์ิ้้�งไว้ใ้นท่ี่�ท่ี่�อาจมีีฝนสาด ให้ค้ลุมุไว้ด้้้วยผ้า้หรืือ
วัสัดุทุ่ี่�กัันน้ำำ��ได้้ และหากเป็็นไปได้้ ให้ต้ั้้ �งเฟอร์น์ิิเจอร์เ์อีียงไว้ ้เพื่่�อ
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ป้อ้งกัันน้ำำ��ขังั ให้เ้ช็ด็น้ำำ��ออกจากเฟอร์น์ิิเจอร์ท์ุกุครั้้�งหลังฝนตก 
โดยเฉพาะบนพื้้�นผิวิเฟอร์น์ิิเจอร์ท่์ี่�มีีลักษณะเรีียบ และเก็็บรักัษา
เฟอร์น์ิิเจอร์ไ์ว้ใ้นท่ี่�ท่ี่�ระบายอากาศได้้ดีีเพื่่�อป้อ้งกัันความชื้้�นและ
เชื้้�อรา

						ข้อ้ควรรู้้�
    ห้า้มใช้ผ้งขัดั ใยขัดัท่ี่�มีีความคม ของแข็ง็ หรืือของมีีคมท่ี่�อาจขีีด
ข่ว่นผิวิสแตนเลสเป็็นรอยได้้ ผิวิสแตนเลสท่ี่�เปีียกชื้้�นอาจเปลี่�ยน
สีีได้้ หากสัมัผัสักัับสารท่ี่�มีีส่ว่นประกอบของเหล็กท่ี่�มีีอยู่่�ในฝอย
ขัดัหม้อ้ ตะปูู หรืือก้้อนกรวด การเปลี่�ยนสีีหรืือสีีซีีดจางเกิิดจาก
การสัมัผัสักัับวัตัถุแุปลกปลอมต่่างๆ ถ้้าผิวิสแตนเลสด้้านไม่เ่งา
งาม ให้ข้ัดัด้้วยผงชอล์์ก ทำำ�ได้้โดยโรยผงชอล์์กลงบนผิวิซิงิก์์
ท่ี่�ด้้าน ขัดัด้้วยผ้า้นุ่่�มๆ แล้้วล้้างออกด้้วยน้ำำ��สะอาด จากนั้้�นเช็ด็
ให้แ้ห้ง้

						หมายเหตุ!ุ
    เพื่่�อให้เ้ฟอร์น์ิิเจอร์ม์ั่่ �นคงแข็ง็แรงอยู่่�เสมอ ควรขันัสกรููให้แ้น่่น
ทุกุ 3-4 เดืือน
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